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KIRISH (falsafa doktori (PhD) dissertasiyasining annotatsiyasi) 

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zaruriyati. Jahon miqyosida 

globallashuv jarayonlarining intensivlashuvi, mintaqaviy ziddiyatlar va ijtimoiy-

transformatsiyalar natijasida xalqaro migratsiya oqimlari zamonaviy dunyo 

tartibotining ajralmas qismiga aylandi. Bugungi kunda demografik ko‘chishlar 

nafaqat iqtisodiy omillar, balki xavfsizlik, siyosiy barqarorlik va milliy o‘zlikni 

saqlash ehtiyojlari bilan ham asoslanmoqda. O‘zbekiston xalqining tarixiy 

taraqqiyot bosqichlarida turli sabablarga ko‘ra yuzaga kelgan migratsiya to‘lqinlari 

natijasida xorijda, xususan, Turkiya Respublikasida o‘ziga xos etnomadaniy 

xususiyatlarga ega bo‘lgan o‘zbek (turkistonlik)lar diasporasining shakllanishiga 

olib keldi. Mazkur jamoaning shakllanish xronologiyasi, ijtimoiy-huquqiy maqomi 

va vatan bilan aloqalari tarixini ilmiy nuqtayi nazardan tadqiq etish bugungi kun 

tarix fani oldidagi dolzarb vazifalardan biri hisoblanadi. 

Turkiya Respublikasi o‘zbek diasporasi son jihatdan salmoqli va tarixiy 

ildizlari o‘n asrlik davrni qamrab oluvchi strategik muhim jamoa hisoblanadi. 

O‘zbek (turkistonlik)larning O‘rta Osiyodan Kichik Osiyoga ko‘chishi bir necha 

tarixiy bosqichlarda sodir bo‘lgan bo‘lib, bu jarayon ikki xalq o‘rtasidagi savdo-

sotiq, diplomatik va madaniy aloqalarning mustahkamlanishida ko‘prik vazifasini 

o‘tagan. O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Sh.M.Mirziyoyev 2018-yil 30-aprelda 

O‘zbekiston va Turkiya Respublikasi rasmiy delegatsiyalari uchrashuvidagi nutqida 

Turkiya Prezidenti va turk rasmiy delegatsiyasiga murojaati qilib: “Yangi tarixda 

o‘zbek millatiga mansub ko‘plab insonlar bu yurtda yashab, uning taraqqiyotiga 

munosib hissa qo‘shgan – buni siz azizlarga yaxshi ma’lum deb o‘ylayman. 

Masalan, Turkiya Respublikasining birinchi davlat madhiyasi muallifi Mehmet 

Akif Ersoy, sobiq davlat vaziri Ahad Andijon, deputat O‘rxon Qovunji kabi taniqli 

shaxslar haqida sizlar bizlardan ham ko‘proq bilasiz. Turk xalqi o‘zbek zaminini 

o‘zi uchun muqaddas deb bilgan va uni “ota yurtimiz” deb e’zozlaydi” kabi tarixiy 

fikrlarni bildirgan edi1. Mazkur e’tirof Turkiyadagi o‘zbek diasporasining nafaqat 

o‘tmishini, balki bugungi kundagi ijtimoiy-siyosiy nufuzini ham ilmiy asoslash 

zaruratini oshiradi. 

Yangi O‘zbekiston sharoitida xorijdagi vatandoshlar bilan hamkorlik qilish 

davlat siyosatining ustuvor yo‘nalishiga aylandi. 2017–2025-yillarda xorijdagi 

vatandoshlar bilan aloqalarni mustahkamlash va takomillashtirishga oid bir qator 

Prezident farmon va qarorlari qabul qilindi. Jumladan, “Vatandoshlar jamoat 

fondi”ning tashkil etilishi, “Vatandosh” guvohnomasi va kartasining joriy qilinishi 

hamda chet eldagi o‘zbeklar bilan ishlashning strategik maqsadlari belgilanishi 

Turkiya o‘zbeklari misolida diasporashunoslik yo‘nalishidagi tadqiqotlarni yangi 

sifat bosqichiga olib chiqishni taqozo etmoqda. Turkiya-O‘zbekiston o‘rtasidagi 

ko‘p yo‘nalishli hamkorlikning rivojlangan hozirgi sharoitida, ushbu mamlakatdagi 

o‘zbek diasporasi tarixini o‘tmish, bugun va kelajak kabi uch o‘lchovda o‘rganish 

mavzuning dolzarbligini yanada oshiradi. 

 
1 Sh.M.Mirziyoyev. “Xalqimizning roziligi bizning faoliyatimizga berilgan eng oliy bahodir”. Tom -2. – Toshkent: 

“O‘zbekiston”, NMIU, 2018. – B 385. 
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Mazkur tadqiqot ishi O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2017-yil  

19-maydagi PF-5046-sonli, 2022-yil 28-yanvardagi PF-60-sonli, 2024-yil  

17-oktabrdagi PF-162-sonli, 2025-yil 19-martdagi PF-52-sonli Farmonlari hamda 

2018-yil 25-oktabrdagi PQ-3982-sonli, 2021-yil 11-avgustdagi PQ-5220-sonli va 

2024-yil 20-noyabrdagi PQ-397-sonli Qarorlarida belgilangan ustuvor vazifalarni 

amalga oshirishga xizmat qiladi. Ushbu me’yoriy-huquqiy hujjatlarda belgilangan 

xorijdagi vatandoshlar bilan aloqalarni yangi bosqichga olib chiqish va ularning 

huquqiy maqomini mustahkamlashga oid vazifalar ushbu dissertatsiya ishining 

konseptual asosi bo‘lib xizmat qiladi. 

Tadqiqotning respublika fan va texnologiyalar rivojlanishining ustuvor 

yo‘nalishlariga mosligi. Dissertatsiya respublika fan va texnologiyalar 

rivojlanishining I. “Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy, 

huquqiy, madaniy, ma’naviy-ma’rifiy rivojlanishida innovatsion g‘oyalar tizimini 

shakllantirish va ularni amalga oshirish yo‘llari” ustuvor yo‘nalishi doirasida 

bajarilgan. 

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Sovet hokimiyati yillarida Turkiya 

Respublikasi va boshqa mamlakatlarda yashovchi o‘zbek (turkistonlik) 

muhojirlarga nisbatan kommunistik mafkura va sinfiylik nazariyasi asosida “vatan 

xoinlari”, “sotqin”, “vatanfurush”, “burjua malaylari”, “imperializm yaloqxo‘ri” 

kabi salbiy va haqoratli atamalar qo‘llanilgan. Bu atamalar muhojirlarga nisbatan 

bir xil andozadagi salbiy munosabatni shakllantirgan. 

Muhojir o‘zbeklar mavzusi sovet davrida taqiqlanganligi sababli, sovet 

matbuoti va adabiyotida Turkiya muhojirligiga oid ishonchli ma’lumotlar deyarli 

uchramaydi. Maxsus ko‘rsatmalar asosida yozilgan ayrim nashrlarda muhojirlar 

faqatgina tanqid va qoralash nuqtayi nazaridan tasvirlangan, bu esa noxolis 

ma’lumotlarni keltirib chiqarishga sabab bo‘lgan. Shu tufayli ushbu mavzudagi 

tadqiqotlarni ikki guruhga bo‘lish mumkin: 

1. Mustaqillik yillarida O‘zbekistonda yaratilgan tadqiqotlar va asarlar. 

2. Xorijiy adabiyotlar. 

Sovet hokimiyatining so‘nggi bosqichida, ya’ni qayta qurish, oshkoralik va 

demokratiya shiorlari ostida (1985–1991-yillar) hamda mustaqillikning dastlabki 

yillarida “o‘zbek muhojirligi” mavzusiga qiziqish ortgan. Taqiqlangan ushbu 

masala bo‘yicha ilk bor O‘zbekiston matbuotida muloqot, shaxsiy suhbat, maqola 

va xabar janrlarida materiallar chop etila boshlandi. Ushbu materiallar xorijdagi 

o‘zbeklarni O‘zbekistondagi o‘zbeklar bilan tanishtirish maqsadini ko‘zlagan. 

Gazeta va jurnallarda keltirilgan ma’lumotlarning ko‘pligi ularni to‘liq qamrab 

olishni qiyinlashtirmoqda. Shu sababli faqatgina Turkiya Respublikasidagi 

o‘zbeklar tarixiga oid ma’lumot va maqolalarni sanab o‘tish maqsadga muvofiq deb 

topildi. 

1990-yillarning boshlarida To‘ra Mirzo, Tohir Qahhor, Sobir Sayxon, 

Bo‘riboy Ahmedov, F.Jo‘rayev, Rajabboy Ota Turk (Raupov R.), Shahobiddin 

Yassaviy, Islom Usmonov, Azim Suyun, R. Shamsutdinov, Sh.Turdiyev 2  kabi 

 
2 Мирзо Т. Туркия ва Туркистон йўлларида // Ёшлик. – Тошкент, 1998. – №2. – Б. 44–45. Қаҳҳор Т. Туркия 

ҳур турклар учун // Ўзбекистон адабиёти ва санъати. – Тошкент, 1991. 11 ноябрь. Сайхон С. Очиқ хат // 
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mualliflarning maqolalari chop etildi. Ushbu maqolalar orqali Turkiyadagi 

o‘zbeklar va ularning O‘zbekistondagi qarindoshlari haqida ma’lumotlar taqdim 

etildi. Shuningdek, Turkiyadagi o‘zbek ziyolilari haqidagi maqolalarda ancha fikr-

mulohazalar bildirildi. 

1990-yillarning oxiri va 2000-yillarning boshlarida Turkiyadagi o‘zbeklar 

haqida ma’lumot berishga qaratilgan tadqiqotlar e’tiborga molik bo‘la boshladi. 

Jumladan, F.Ergashev, M.Zohidov, R.Shamsutdinov, A.Qodirov, Ibrohim Yorqin 

va Sh.A.Hayitov 3  kabi mualliflarning maqolalari manbalar asosida Turkiyadagi 

o‘zbeklarning hayoti va faoliyati haqida boy ma’lumotlar keltirgan. Bu tadqiqotlar 

ilmiy jamoatchilikni Turkiyadagi o‘zbeklar bilan yaqindan tanishtirishga xizmat 

qildi. 

Mustaqillik yillarida xorijdagi o‘zbeklar haqida bir qator jiddiy tadqiqotlar, 

kitoblar, monografiyalar va risolalar nashr etildi. Ularda Turkiyadagi o‘zbeklar 

moddiy-madaniy merosi, ijtimoiy tarkibi, soni va mashg‘ulotlari haqida qimmatli 

ma’lumotlar mavjud. Muhojir o‘zbeklar tarixining ilk tadqiqotchilaridan bo‘lgan  

Sh. A.Hayitovning monografiyalari alohida e’tiborga molikdir. 

XX asr oxiri va XXI asrning ikkinchi o‘n yilligida O‘zbekistonda T.Qahhor, 

M.Xo‘jayev, Sobir Sayxon, Jo‘ra Qori Bo‘tako‘z, Sh.Turdiyev, Ahad Andijon, 

Nurettin Hatunog‘lu kabi mualliflarning kitoblari nashr etildi. Ushbu nashrlarda 

Turkiyadagi o‘zbeklar haqida qisman ma’lumotlar berilgan. Xorijdagi o‘zbeklar 

mavzusida olib borilayotgan jiddiy ilmiy tadqiqotlar tufayli oz bo‘lsa-da, bir qator 

dissertatsiyalar ham yaratildi. 

Shu o‘rinda G.Azamova, Sh.A.Hayitov, A.Yo‘ldoshev va A.Mahmudov 4 

larning dissertatsiya ishlarini sanab o‘tish mumkin. G.A.Azamovaning 

dissertatsiyasida xorijdagi o‘zbeklarning ijtimoiy va siyosiy-huquqiy muammolari 

falsafiy jihatdan tahlil qilingan. Sh.A.Hayitov o‘z dissertatsiyasida XX asr, 

 
Ўзбекистон адабиёти ва санъати. – Тошкент, 1990. 27 ноябрь. Аҳмедов Б. Ўзбеклар // Мулоқот. – Тошкент, 

1991. – №2. – Б. 53–56.; Жўраев Ф. Чинни коса синиғи: (Ватандошлик ҳақида мунгли сўз) // Халқ сўзи. – 

Тошкент, 1991. 5 февраль.; Ота Турк (Раупов). Ватан дея ватансиз ўтдик: (Темур Хўжа билан мулоқот) // 

Халқ сўзи. – Тошкент, 1991. 25 январь.; Яссавий Ш. Ёшлар дунёни кўришсин // Ёшлик. – Тошкент, 1992. – 

№7–8. – Б. 33–35.; Усмонов И. Соҳилга интилган тўлқинлар: (Туркиялик Аҳад Андижон билан суҳбат) // 

Мулоқот. – Тошкент, 1991. – №6. – Б. 44–47.; Суюн А. Ўзлик: (Ўзбекистон–Туркия ҳамкорлик кундалиги) // 

Ўзбекистон адабиёти ва санъати. – Тошкент, 1991. 8 ноябрь.; Шамсуддинов Р. Усмон Хўжа ватан хоини эмас 

эди // Халқ сўзи. – Тошкент, 1991. 15 ноябрь. 
3 Эргашев Ф. Янги Туркиянинг отаси // Жаҳон адабиёти. – Тошкент, 1998. – №8. – Б. 155–159.; Зоҳидов М. 

Мустафо Камол Отатурк // Фан ва турмуш. – Тошкент, 2000. – №1. – Б. 11–12.; Шамсутдинов Р., Қодиров А. 

Шермуҳаммадбек ҳаётига чизгилар // Фан ва турмуш. – Тошкент, 1998. – №2. – Б. 14–15; №3. – Б. 18–19. 

Иброҳим Ёрқин. Хотиралар // Жаҳон адабиёти. – Тошкент, 2002. – №6. – Б. 134–145.; Ҳайитов Ш.А. Мустафо 

Камол Отатурк ва ўзбек муҳожирлари // Бухоро. – 2001. – 6 октябрь.; Ҳайитов Ш.А. Туркияга ўзбеклар кўчиб 

боришининг тарихий босқичлари // Тарихий хотира: Республика илмий-амалий анжуман материаллари. – 

VIII китоб. – Бухоро, 2015. – Б. 36–38.; Ҳайитов Ш.А. Туркиядаги ўзбеклар этнографиясининг Ўзбекистон 

ўзбеклари билан қиёсий таҳлили // Тарихий хотира: Республика илмий-амалий анжуман материаллари. – VIII 

китоб. – Бухоро, 2015. – Б. 87–90.; Ш. Ҳайитовнинг Туркия ўзбеклари ҳақида 10 дан ортиқ илмий 

мақолалари чоп этилган. 
4  Азамова Г.А. Хориждаги ўзбеклар: ижтимоий-сиёсий ва ҳуқуқий муаммолари: Тарих фанлари бўйича 

фалсафа доктори (PhD) дисс. – Тошкент, 1995. – 116 б.; Ҳайитов Ш.А. ХХ асрда ўзбек муҳожирлиги тарихи: 

Тарих фанлари доктори (DSc) дисс. – Тошкент, 2009. – 284 б.; Mahmudov A.M. Usmonxo‘ja Po‘latxo‘jayevning 

ijtimoiy-siyosiy faoliyati: Tarix fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD) diss. – Farg‘ona, 2022. – 140 b.; Yo‘ldoshev 

A.B. Markaziy Osiyo o‘zbeklari: tarixiy tahlil (1991–2021-yillar): Tarix fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD) diss. 

– Buxoro, 2022. – 153 b. 
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xususan, sovet hokimiyati davridagi o‘zbek muhojirligining sabablari va omillari, 

muhojirlik to‘lqinlari, shuningdek, hozirgi kunda o‘zbek diasporasining shakllanish 

jarayoni hamda mavzuning nazariy va metodologik asoslarini keng yoritgan. 

Muammoning hozirgi tarixshunoslikdagi o‘rni haqida so‘z yuritilganda, 

Turkiyadagi o‘zbeklar mavzusida tadqiqot olib borgan olimlarning aksariyati 

muhojir o‘zbeklar yoki Turkiyada yashovchi o‘zbeklarning keyingi avlod vakillari 

ekanligi aniqlandi. 

Turkiyada istiqomat qilgan o‘zbeklar va ularning hozirgi avlodlari, xususan, 

Shahobiddin Yassaviy, Ahad Andijon, Chig‘atoy Ko‘char, Murad Yavan, Sobir 

Sayxon va Temur Xo‘ja5 kabi shaxslarning asarlarida Turkiyadagi o‘zbeklarning 

ijtimoiy-iqtisodiy va madaniy-ma’rifiy hayotiga oid muhim ma’lumotlar keltirilgan. 

Mavzuni tadqiq etishda xorijiy adabiyotlar, xususan, Turkiya, AQSh va 

Yevropa olimlarining izlanishlari alohida o‘rin tutadi. Turkiya Respublikasining 

tashkil topish davridagi Turkiyadagi turkistonliklar faoliyati Kasim Ener asarlarida 

qayd etilgan bo‘lsa, Ahmad Zaki Validi To‘g‘on 6  va Baymirza Hayitning 

fundamental asarlarida Turkiston milliy ozodlik harakati va uning Turkiya bilan 

aloqalari keng yoritilgan.  

Xorijdagi o‘zbeklar va turkistonliklar taqdiri, ularning identifikatsiyasi va 

madaniy hayoti masalalari S.Akiner, T.Zarcone, Okan Yeşilot hamda E. Öztürk 

kabi xorijiy tadqiqotchilarning asarlarida o‘z aksini topgan 7 . Shuningdek, 

Turkiyadagi o‘zbek diasporasining bugungi holati, urf-odatlari va siyosiy-ijtimoiy 

faoliyati A.Eraslan, S.Tolkun, O.Kavuncu va Timur Xo‘chao‘g‘li kabi 

mualliflarning so‘nggi yillardagi izlanishlarida chuqur tahlil etilgan 8 . 

K.N.Abdullayevning tadqiqotlarida esa migratsiya jarayonlarining mintaqaviy 

jihatlari ko‘rsatib berilgan9. 

Xorijiy adabiyotlarda Turkiyadagi o‘zbeklar hayotining turli qirralari 

o‘rganilgan bo‘lsa-da, ularni yaxlit tarixiy va zamonaviy tahlil doirasida 

umumlashtirish zarurati saqlanib qolmoqda. 

 
5 Яссавий, Ш. Туркистон аччиқ ҳақиқатлари / Ш. Яссавий. – Истанбул, 1984. – 199 б.(Arab imlosidagi o‘zbek 

tilida).; Andican, A. Ahat. Cedidizm'den Bağımsızlığa Hariçte Türkistan Mücadelesi. – Istanbul: Emre Yayınları, 

2003. – 942 bet.; Yavan, M. “Türkistanlı aydın ve siyaset adamı Osman Kocaoğlu'nun hayatı ve faaliyetleri (1878-

1968)”. – İstanbul, 2019. – 100 s.; Timur Kocaoğlu "Türkistan'da Türk Subayları (1914-1923)"; Kultur yayın evıç 

Istambul 2023 – S. 112. 
6 Togan A. Zeki Velidî. Bugünkü Türkili (Türkistan) ve Yakın Tarihi. Cilt 1: Batı ve Kuzey Türkistan /– 2. Baskı. – 

İstanbul: Enderun Kitabevi, 1981. – 709 s.; Hayit, B. Basmacılar: Türkistan Millî Mücadele Tarihi (1917–1934) / 

Ankara: 1997. – 512 s.; Абдуллаев К.Н. От Синьцзяна до Хорасана: Из истории среднеазиатской эмиграции 

ХХ века. – Душанбе: Ирфон, 2009. – 572 с. ISBN 978-99947-55-55-X. 
7 Akiner S. The Formation of Kazakh Identity. – London, 1995; Hayit B. Eski Sovyetler Birliği'ndeki Türklüğün ve 

İslam'ın bazı meseleleri. – İstanbul, 2000; Zarcone T. Sufi Networks and the Transmission of Knowledge // Journal 

of Islamic Studies. – 2000. – Vol. 11. – No. 2; Öztürk E. Türk asıllı Afgan mültecilerinin 1982 yılı 12 Eylül 

Dönemi'nde iskân ve istihdamı: YL tezi. – Ankara, 2014; Yeşilot Okan. İstanbul'daki Türkistan Tekkeleri. – İstanbul: 

Yeditepe, 2015. 
8 Eraslan A. Antakya'da yaşayan Özbeklerde “Tüvekli Beşik” geleneği // Çukurova Araştırmaları Dergisi. – 2016. – 

Cilt 2. – № 1; Tolkun S. Adanalı Türkistanlılar Şiiri // Uluslararası Beşeri Bilimler ve Eğitim Dergisi. – 2017. – № 3 

(2); Kavuncu O. Özbek diasporası // Türk Dünyası Araştırmaları Dergisi. – 2021. – № 128; Koçaoğlu T. Türkbilimde 

Arayışlar // Timur Kocaoğlu Armağanı. – Ankara, 2022. 
9 Абдуллаев К.Н. Хитой Синьцзянидан Хуросонгача: Ўрта Осиё миграцияси ХХ аср тарихидан. – Душанбе: 

Ирфон, 2009. – 572 б. 



9  

  

Mavzuga oid O‘zbekistonda va xorijda olib borilgan tadqiqotlar tahlili shuni 

ko‘rsatadiki, Turkiyadagi o‘zbeklar tarixi hozirga qadar yagona va kompleks 

tadqiqot obyekti sifatida tizimli o‘rganilmagan. Ushbu holat mazkur mavzuni 

dissertatsiya doirasida chuqur va atroflicha tadqiq etish zaruriyatini taqozo etadi. 

Tadqiqot mavzusining dissertatsiya bajarilayotgan ta’lim muassasasi 

ilmiy-tadqiqot ishlari rejasi bilan bog‘liqligi. Mazkur dissertatsiya ishi Denov 

tadbirkorlik va pedagogika instituti ilmiy-tadqiqot ishlari rejasi asosida bajarilgan. 

Tadqiqotning maqsadi Turkiya Respublikasidagi o‘zbeklarning tarixiy 

taraqqiyot bosqichlarini hamda ularda ro‘y bergan transformatsion jarayonlarni 

ilmiy tahlil qilishdan iborat. 

Tadqiqotning vazifalari: 

Turkiyadagi o‘zbek muhojirligining tarixiy ildizlari va bosqichlarini tahlil 

qilish; 

Turkiyadagi o‘zbek diasporasining vujudga kelishi va o‘zbeklarning ushbu 

mamlakat hududlari bo‘ylab joylashish xususiyatlarini ochib berish; 

Turkiya o‘zbeklarining ijtimoiy tarkibi, demografik ko‘rsatkichlari va 

an’anaviy mashg‘ulotlari haqida ilmiy ma’lumotlar berish; 

Turkiya o‘zbeklari jamiyatida kechgan transformatsion jarayonlarni tadqiq 

etish; 

Turkiya Respublikasi davlat va hukumat rahbarlarining o‘zbek muhojirlariga 

nisbatan yuritgan siyosatini o‘rganish; 

O‘zbekiston va Turkiya hamkorlik aloqalari tajribasini umumlashtirish hamda 

istiqbolda o‘zaro aloqalarni rivojlantirishga xizmat qiladigan ilmiy taklif va amaliy 

tavsiyalar ishlab chiqish. 

Tadqiqotning obyekti. Turkiya Respublikasidagi o‘zbeklarning tarixi, hozirgi 

bosqichdagi hayot tarzi, ularning davlat va jamiyat rivojidagi ishtiroki hamda 

O‘zbekistonga munosabati masalalari. 

Tadqiqotning predmeti. Turkiyadagi o‘zbeklarning tarixiy o‘rni, ijtimoiy-

iqtisodiy va siyosiy-huquqiy jarayonlardagi ishtiroki hamda O‘zbekiston bilan 

hamkorlikdagi faoliyatini belgilovchi qonuniyatlar va xususiyatlar yig‘indisidir. 

Tadqiqotning usullari. Dissertatsiyada tadqiqot olib borishning tarixiy-

xronologik izchillik, analiz va sintez, qiyosiy-tarixiy tahlil, obyektivlik, sinxron va 

diaxron yondashuv kabi metod hamda usullaridan foydalanildi. 

Tadqiqotning ilmiy yangiligi.  

Turkiyadagi o‘zbek (turkistonlik) jamoalarining shakllanishi XVI asrdan 

boshlangan bo‘lib, ular ushbu mamlakat hududiga ijtimoiy, iqtisodiy, diniy va 

siyosiy omillar ta’sirida bir necha tarixiy bosqichlarda kelib joylashgan. Jumladan, 

dastlabki bosqich (XVI asr – XX asr boshlari) diniy-ma’rifiy va diplomatik aloqalar 

davri, ikkinchi bosqich (1920–1939-yillar) siyosiy-repressiv muhojirlik va Turkiya 

Respublikasining shakllanish davri, uchinchi bosqich (1945–1952-yillar) urushdan 

keyingi iqtisodiy va huquqiy joylashuv, to‘rtinchi bosqich (1953–1989-yillar) 

mintaqaviy inqirozlar va etnik anklavlarning shakllanishi, beshinchi bosqich (1991-

yildan hozirgi kungacha) mustaqillik davri va institutsional tizimlashuvdan iborat 

ekanligi dalillangan; 
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Turkiyadagi muhojir o‘zbeklar mamlakatning deyarli barcha viloyat va 

shaharlari bo‘ylab tarqalgan, ayniqsa Istanbul, Adana, Antakiya, Shanliurfa, Izmir, 

Anqara, Konya va Mersin kabi yirik markazlarda ko‘p sonli jamoalar shakllangan, 

ular o‘zlarining milliy uyushmalari, tashkilotlari va matbuot organlari orqali 

institutsional jihatdan mustahkamlab borganligi ochib berilgan; 

Turkiyadagi o‘zbeklar orasidan yillar davomida Mehmet Akif Ersoy, Ahad 

Andijon kabi taniqli davlat va jamoat arboblari, shuningdek, Ahmadjon Ibrohim 

O‘qay, Ibrohim Yorqin, Saidali Anqara, Ahmad Naim O‘ktam, Tohir Chig‘atoy, 

Temur Xo‘ja, Orhon Qovunji, Solih Ekinqul, Mejididdin Deli kabi ilm-fan 

sohasining yetuk professor va fan doktorlari yetishib chiqqanligi hamda ularning 

Turkiya iqtisodiyoti, fani va madaniyati rivojiga qo‘shgan hissasi asoslangan; 

Turkiyadagi o‘zbek jamoalari o‘zbek tili, milliy urf-odat va an’analarni, 

o‘zbekona maishiy turmush tarzini uzoq vaqt nisbatan barqaror saqlab qolganligi, 

shu bilan birga keyingi avlodlar orasida transformatsiya va assimilyatsiya 

(turklashuv) jarayonlari kuzatilganligi isbotlangan. 

Tаdqiqоtning аmаliy nаtijаlаri quyidаgilаrdаn ibоrаt: 

tadqiqot natijalari va ilmiy xulosalari asosida oliy ta’lim muassasalari o‘quv 

dasturlariga kiritilgan “O‘zbekiston tarixi”, “Etnologiya” va “Vatandoshlar tarixi” 

fanlari o‘quv materiallarini Turkiyadagi o‘zbek diasporasiga oid ma’lumotlar bilan 

boyitishga qaratilgan taklif va tavsiyalar ishlab chiqilgan; 

tadqiqot davomida XVI–XXI asr boshlarida Turkiyadagi o‘zbek 

(turkistonlik)lar diasporasining shakllanish bosqichlari, migratsion oqimlar 

xususiyatlari va ularning ijtimoiy-siyosiy hayotdagi o‘rniga oid yangi ma’lumotlar 

ilmiy muomalaga kiritilgan; 

Turkiyadagi o‘zbek jamoalarining etnomadaniy qiyofasi, tili va urf-odatlarini 

saqlash mexanizmlari hamda ularning ikki davlat aloqalaridagi o‘rni ilk bor XVI–

XXI asrlar doirasida o‘rganilib, aniqlangan muammolar bo‘yicha xalq 

diplomatiyasini rivojlantirishga doir taklif va tavsiyalar ishlab chiqildi.  

Tаdqiqоt nаtijаlаrining ishоnchliligi. Tаdqiqоtdа tаrix fаnidа tаn оlingаn 

yоndаshuv vа usullаrning qо‘llаnilgаnligi, dissertаtsiyadа qoʻyilgаn mаsаlаlаr 

XVI–XXI asr boshlarida Turkiyadagi o‘zbeklar tarixigа dоir ishonchli аrxiv 

hujjаtlаri, jumlаdаn, Turkiya Respublikasi Prezidenti huzuridagi Davlat arxivlari 

(Osmanlı ve Cumhuriyet arşivleri), O‘zbekistоn Milliy аrxivi materiallari, dala-

etnografik tadqiqot natijalari, davriy matbuot nashrlari va statistik ma’lumotlarga 

tayanib yozilgan va tahlil etilgan. Mаnbаlаrning xilma-xilligi tаdqiqоtdа qoʻyilgаn 

mаsаlаlаrni qiyosiy tаhlil etish imkоnini berish bilаn birgа, tаdqiqоt nаtijаlаrining 

ishоnchliligini tа’minlаydi.  

Tadqiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadqiqot natijalarining 

ilmiy ahamiyati Turkiyadagi o‘zbek diasporasi tarixini tarixiy-qiyosiy va 

muammoli xronologik tahlil qilish orqali mazkur muammoga oid nazariy 

xulosalardan foydalanish mumkinligi, dissertatsiyada keltirilgan ma’lumotlar 

asosida aholining xorijdagi vatandoshlar va ularning madaniy merosi haqidagi 

tushunchalarini kengaytirish bilan belgilanadi. 
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Tadqiqotning amaliy ahamiyati shundaki, unda keltirilgan faktik materiallar 

asosida darslik va o‘quv qo‘llanmalarni yangi ma’lumotlar bilan boyitish, yoshlarni 

vatanparvarlik ruhida tarbiyalash borasidagi ma’naviy-ma’rifiy ishlarda, xalq 

diplomatiyasi va targ‘ibot jarayonlarida foydalanish, muzeylarning “Vatandoshlar 

tarixi” bo‘limlarini yangi ma’lumotlar bilan to‘ldirish mumkin. 

Tadqiqot natijalarining joriy qilinishi. “Turkiyadagi o‘zbek 

(turkistonlik)lar diasporasining shakllanishi, tarixiy bosqichlari va hozirgi holati: 

tarixiy tahlil (XVI–XXI asr boshlari)” mavzusidagi tarix fanlari bo‘yicha falsafa 

doktori (PhD) ilmiy darajasini olish uchun tayyorlangan dissertatsiya ishidagi ilmiy 

xulosa va takliflar asosida: 

Turkiyadagi o‘zbek (turkistonlik) jamoalarining XVI asrdan XXI asr 

boshlarigacha bo‘lgan beshta tarixiy bosqichda (diniy-ma’rifiy va diplomatik 

aloqalar davri, siyosiy-repressiv muhojirlik va respublika shakllanish davri, 

urushdan keyingi iqtisodiy va huquqiy joylashuv, mintaqaviy inqirozlar va etnik 

anklavning shakllanishi, mustaqillik davri va institutsional tizimlashuv) kelib 

joylashganligi, ularning Istanbul, Adana, Izmir, Anqara, Konya, Hatay (Ovakent) 

kabi yirik strategik markazlarda yirik jamoalar bo‘lib o‘rnashganligi hamda milliy 

uyushmalari institutsional jihatdan mustahkamlanib borayotganligi to‘g‘risidagi 

xulosalardan Respublika Ma’naviyat va ma’rifat markazining targ‘ibot faoliyatida 

foydalanilgan (Respublika Ma’naviyat va ma’rifat markazi huzuridagi Ijtimoiy-

ma’naviy tadqiqotlar institutining 2025-yil 23-sentabrdagi 10/603-sonli 

dalolatnomasi). Mazkur ilmiy xulosalar xorijdagi vatandoshlarning boy tarixiy 

merosini keng jamoatchilikka yetkazishda asosiy manba bo‘lib xizmat qilgan; 

O‘zbek diasporasi vakillari orasidan yetishib chiqqan taniqli davlat va jamoat 

arboblari (Mehmet Akif Ersoy, Ahad Andijon) hamda ilm-fan namoyandalari 

(Ahmadjon Ibrohim O‘qay, Ibrohim Yorqin, Saidali Anqara, Ahmad Naim O‘ktam, 

Tohir Chig‘atoy, Temur Xo‘ja, Orhon Qovunji, Solih Ekinqul, Mejididdin Deli, 

Nurettin Hatuno‘g‘li)ning Turkiya iqtisodiyoti, fani va madaniyati rivojiga 

qo‘shgan hissasi asoslanganligi hamda o‘zbek jamoalarining til, urf-odat va 

an’analarni saqlab qolish bilan birga keyingi avlodlar orasida tabiiy assimilyatsiya 

jarayonlari kechayotganligi isbotlanganligi haqidagi xulosalardan Respublika 

Ma’naviyat va ma’rifat markazining yoshlarni vatanparvarlik ruhida tarbiyalashga 

qaratilgan targ‘ibot ishlarida foydalanilgan (Respublika Ma’naviyat va ma’rifat 

markazi huzuridagi Ijtimoiy-ma’naviy tadqiqotlar institutining 2025-yil 23-

sentabrdagi 10/603-sonli dalolatnomasi). Olingan natijalar yoshlar qalbida milliy 

g‘urur va iftixor tuyg‘ularini shakllantirishga xizmat qilgan; 

Turkiyadagi o‘zbek diasporasi bilan o‘zaro aloqalarni takomillashtirishning 

nazariy asoslarini boyitish, O‘zbekistondagi do‘stlik jamiyatlari va milliy madaniy 

markazlarning strategik maqsadlarini belgilash hamda ularni qo‘llab-

quvvatlashning ilmiy-tarixiy poydevorini yaratishga oid ma’lumotlardan 

O‘zbekiston Milliy teleradiokompaniyasi “O‘zbekiston tarixi” telekanalining 

“Abadiyat oralab” ko‘rsatuvi ssenariylarini shakllantirishda foydalanilgan 

(O‘zbekiston Milliy teleradiokompaniyasi “O‘zbekiston” teleradiokanali davlat 

muassasasining 2024-yil 4-apreldagi 02-31-1857-sonli ma’lumotnomasi). Natijada, 



12  

  

ushbu materiallar xorijiy mamlakatlar, xususan, Turkiya bilan tarixiy do‘stlik 

aloqalarini mustahkamlash va ikki xalq o‘rtasidagi madaniy-ma’rifiy yaqinlikni 

ilmiy asosda tushuntirishga xizmat qilgan. 

Tadqiqot natijalarining aprobatsiyasi. Tadqiqot natijalari ilmiy 

konferensiyada, jumladan, 3 ta xalqaro miqyosidagi ilmiy-nazariy va ilmiy-amaliy 

anjumanlarda aprobatsiyadan o‘tgan. 

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinishi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha jami 

11 ta ilmiy ish, shu jumladan, 7 tasi respublika va 4 tasi xorijiy jurnallarda chop 

etilgan. Nashrlarning barchasi O‘zbekiston Respublikasi Oliy attestatsiya 

komissiyasi tomonidan dissertatsiyalar asosiy ilmiy natijalarini chop etish uchun 

tavsiya etilgan jurnallar ro‘yxatiga kiritilgan. 

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish qismi, uchta bob, 

xulosa, foydalanilgan manba va adabiyotlar ro‘yxati hamda ilovalardan iborat. 

Dissertatsiyaning asosiy matni 131 sahifani tashkil etadi. 
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DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI 

Kirish qismida tadqiqot mavzusining dolzarbligi, uning nazariy va amaliy 

ahamiyati asoslab berilgan. Globallashuv jarayonlari, migratsiya oqimlarining 

kuchayishi hamda O‘zbekiston va Turkiya o‘rtasidagi tarixiy-madaniy aloqalarning 

chuqur ildizlari mavzuning muhimligini belgilab berdi. Turkiyadagi o‘zbek 

(turkistonlik)lar diasporasi tarixi nafaqat migratsiya jarayonlarini o‘rganishda, balki 

mintaqaning ijtimoiy, siyosiy va madaniy hayotini tahlil etishda ham alohida 

ahamiyat kasb etishi ta’kidlandi. Kirishda tadqiqotning maqsadi va vazifalari, 

obyekti va predmeti, manbaviy asoslari, ilmiy yangiligi hamda natijalarning 

ishonchliligi yoritilgan. Shuningdek, metodologik asoslar, ilmiy-amaliy natijalar, 

tadqiqotning aprobatsiyasi va e’lon qilingan ishlari ko‘rsatib berilgan.  

Dissertatsiyaning  birinchi  bobida – “Turkiyaga  o‘zbek 

(turkistonlik)larning ko‘chib borishi va o‘zbek diasporasining shakllanishi” 

masalasi tahlil qilingan. 

Turkiya Respublikasi o‘zbek muhojirlari uzoq asrlardan buyon ko‘p sonli 

bo‘lib yashab kelayotgan asosiy mamlakatlardan biri hisoblanadi. Tadqiqotlar shuni 

ko‘rsatadiki, hozirgi Turkiya hududlariga o‘zbeklarning oqimi tasodifiy bo‘lmay, 

ma’lum tarixiy sabab va omillar ta’sirida yuzaga kelgan. Usmonli imperiyasi 

hukmronlik qilgan davrlarda O‘rta Osiyo xonliklari bilan savdo-sotiq, haj ziyorati 

va ta’lim olish ehtiyoji kabi omillar asosiy migratsion turtki bo‘lib xizmat qilgan10. 

Ayniqsa, XV–XVI asrlarda Istanbul orqali o‘tuvchi haj yo‘lining faollashishi 

natijasida ko‘plab turkistonliklar bu yerda doimiy istiqomat qilib qolganlar. 

Mazkur bobning “Turkiyada o‘zbek muhojirligining tarixiy bosqichlari” deb 

nomlangan birinchi paragrafida Turkiya Respublikasida istiqomat qiluvchi o‘zbek 

(turkistonlik) diasporasining shakllanish bosqichlari, migratsiya jarayonlarining 

xronologik davriyligi va ushbu mavzuni o‘rganishda qo‘llaniladigan nazariy-

metodologik yondashuvlar tahlil etilgan. 

XX asrga kelib o‘zbek muhojirligining tabiati tubdan o‘zgardi va u quyidagi 

qat’iy siyosiy bosqichlarga bo‘lindi: 

Siyosiy emigratsiya davri (1917–1924-yy.): Turkiston hududida sovet rejimi 

o‘rnatilishi, milliy ozodlik harakatining (bosmachilik) mag‘lubiyati va ma’naviy 

tazyiqlar natijasida vatanni tark etishga majbur bo‘lgan vatanparvar kuchlarning bir 

qismi Turkiya hududidan boshpana topgan11. 

Urush davri va undan keyingi migratsiya (1945–1950-yy.): Ikkinchi jahon 

urushi asirlari bo‘lgan o‘zbeklar (Turkiston legionerlari) va Germaniyada ta’lim 

olayotgan talabalarning bir qismi sovet qatag‘onidan qochib, Turkiya hukumati 

tomonidan qabul qilingan. 

Zamonaviy davr (1991-yildan keyin): O‘zbekiston mustaqillikka erishganidan 

so‘ng, Turkiyaga migratsiya oqimi yangi iqtisodiy va madaniy mazmun kasb etdi. 

Bu davrda talabalar, tadbirkorlar va mehnat migrantlarining oqimi hisobiga 

diaspora tarkibi yanada boyidi. 

 
10 Ҳайитов Ш.А. Ўзбек муҳожирлиги тарихи (1917-1991). – Тошкент: ABU Matbuot-Konsalt, 2008. – Б 12. 
11  Азамова Г. Хориждаги ўзбеклар: ижтимоий-сиёсий ва ҳуқуқий муаммолари: Тарих фанлари бўйича 

фалсафа доктори (PhD) диссертацияси. – Тошкент: 1995. – 116 б. 
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O‘zbeklarning Turkiya bo‘ylab geografik tarqalishi asosan tarixiy an’analar va 

davlatning joylashtirish siyosati bilan bog‘liq. XVI asrdan boshlab Naqshbandiya 

tariqati shayxlari va muridlari tomonidan asos solingan “O‘zbeklar takyalari” 

(Özbekler tekkeleri) muhojirlar uchun boshpana va tayanch markazi vazifasini 

o‘tagan12. Istanbul, Bursa, Konya va Adana kabi shaharlardagi bu takyalar vatandan 

ajralgan muhojirlar uchun tekin oziq-ovqat va yotoqxona berib, ularning mahalliy 

jamiyatga integratsiyalashuviga ko‘maklashgan13. 

Mazkur bobning “Turkiya hududlari bo‘ylab o‘zbek (turkistonlik)larning 

tarqalishi va o‘zbek diasporasining vujudga kelishi” deb nomlangan ikkinchi 

paragrafida Turkiya Respublikasining turli mintaqalarida o‘zbek jamoalarining 

joylashuv geografiyasi, ularning hududiy dispersiya xususiyatlari hamda etnik 

anklavlarning shakllanish jarayonlari tahlil etilgan. Shuningdek, paragrafda 

muhojirlarning kompakt va tarqoq yashash hududlari (Istanbul, Adana, Hatay, 

Konya va b.) o‘rtasidagi demografik farqlar, migratsion zanjirlar orqali 

diasporaning institutsional vujudga kelish omillari hamda mahalliy muhit bilan 

ijtimoiy-madaniy moslashuvning mintaqaviy modellari tadqiq etilgan. 

Tadqiqotda o‘zbek jamoalarining quyidagi yirik markazlari aniqlandi: 

Istanbul: Tarixiy jihatdan eng yirik markaz bo‘lib, bu yerda “Sulton Tepa” va 

“Eyyub Sulton” kabi o‘zbek takyalari atrofida bir necha avlod muhojirlar 

shakllangan14. 

Hatay (Ovakent): 1982-yilda Afg‘onistondan ko‘chirib keltirilgan o‘zbeklar 

uchun davlat tomonidan maxsus barpo etilgan hudud bo‘lib, bu yerda 172 oila (789 

kishi) “Iskon” qonuni asosida joylashtirilgan 15 . Adana va Chukurova: Bu 

hududlarda o‘zbeklar asosan qishloq xo‘jaligi, hunarmandchilik va tijorat bilan 

shug‘ullanib, o‘zlarining zich jamoalarini yaratganlar16. 

O‘zbek muhojirlari Turkiya fuqaroligini olishda va rasmiy hujjatlarda dastlab 

“turk gechmeni” (turk muhojiri) sifatida qayd etilgan bo‘lsalar-da, o‘z oilalarida 

o‘zbek tili, milliy urf-odat va taomlarini saqlab qolganlar 17 . Bugungi kunda 

Turkiyadagi o‘zbek diasporasi soni taxminan 70–75 ming kishini tashkil etishi 

ilmiy asoslandi. Bu jamoa ikki davlat o‘rtasidagi madaniy va diplomatik aloqalarni 

mustahkamlovchi o‘ziga xos “oltin ko‘prik” vazifasini o‘tamoqda18. 

 
12 Alkan M. Osmanlı Devleti’nde Özbek Tekkeleri. – Ankara: Vakıf Yayınları, 2019. – 180 s. 
13 Yeşilot O. İstanbul’daki Türkistan Tekkeleri. – İstanbul: Yeditepe Yayınevi, 2015. – 240 s. 
14 Övüç E. Uzbek Tekkesi Sheikhs: An Archival Study // Alfraganus International Journal. – Istanbul, 2022. – Vol. 2. 

– S. 58-74. 
15 Resmî Gazete. İskan Kanunu № 2641 (1982-yil 11-may). – Ankara, 1982. – № 17638. – S. 11-14. 
16 Cengiz A.K. Hatay Ovakent Özbek Türklerinde kimlik inşası va kültürel yapı // Folklor/Edebiyat Dergisi. – 

Ankara, 2019. – № 97. – S. 245-260. 
17 Tolkun S. Türkiye’deki Özbeklerin Dil Özellikleri ve ağız yapısı // Türk Dilleri Araştırmaları. – Ankara, 2010. – 

№ 20. – S. 213-228. 
18  Шаҳназаров Б. Турция - вторая родина узбеков // Новости Турции “Босфор”. 2009. 23-июнь. – URL: 

http://www.vestiturkey.com/turciya-vtoraya-rodina-uzbekov. 

http://www.vestiturkey.com/turciya-vtoraya-rodina-uzbekov
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Dissertatsiyaning ikkinchi bobida – “Muhojir o‘zbeklarning ijtimoiy 

ahvoli, soni, mashg‘uloti, o‘zlikni saqlab qolish darajasi” masalasi yoritilgan. 

Turkiya Respublikasida istiqomat qiluvchi o‘zbek (turkistonlik) diasporasi o‘zbek 

xalqining global miqyosdagi tarqalish (dispersiya) geografiyasida alohida strategik 

o‘rin egallaydi. XVI asrdan XXI asr boshlarigacha bo‘lgan uzoq tarixiy davr 

mobaynida Turkiya hududiga yo‘naltirilgan ko‘p bosqichli migratsion oqimlar 

natijasida shakllangan ushbu jamoaning ijtimoiy tarkibi va demografik 

ko‘rsatkichlarini tahlil qilish, xalqaro migratsiya jarayonlari, etnik o‘zlikni saqlash 

va sotsiokultural integratsiya masalalarini o‘rganishda muhim ilmiy ahamiyat kasb 

etadi. 

Mazkur bobning “Turkiya o‘zbeklarining ijtimoiy tarkibi va soni xususida” 

deb nomlangan birinchi paragrafida o‘zbek diasporasining miqdoriy ko‘rsatkichlari, 

tabaqaviy-ijtimoiy strukturasi va demografik dinamikasi arxiv manbalari asosida 

tahlil etilgan. Unda muhojirlar qatlamining ijtimoiy maqomi, o‘sish tendensiyalari 

hamda ularga ta’sir etgan tarixiy-siyosiy omillar qisqa va tizimli ravishda yoritib 

berilgan. 

Tadqiqotlar shuni ko‘rsatadiki, Turkiyadagi o‘zbek muhojirlarining ijtimoiy 

strukturasi va demografik dinamikasiga oid ko‘rsatkichlar XVI–XXI asrlar 

xronologik doirasida tizimli ravishda yetarlicha o‘rganilmagan. Xususan, Usmonli 

imperiyasi va Turkiya Respublikasi (1923-yil 29-oktabrdan boshlab) 19 . davrida 

o‘zbek (turkistonlik) muhojirlarning ijtimoiy statusi, kasbiy faoliyati (mashg‘uloti), 

demografik salmog‘i va milliy identiklikni saqlab qolish darajasi maxsus 

monografik tadqiqotlar obyekti sifatida ko‘rib chiqilmagan. 

Turkiyadagi o‘zbek diasporasining miqdoriy ko‘rsatkichlari va ijtimoiy 

tuzilishidagi transformatsiyalar ularning milliy o‘zligini anglash tendensiyalarini 

tushunishda fundamental bazadir. Ko‘p yillik migratsiya natijasida muhojirlarning 

turli iqtisodiy sohalarga jalb etilishi va turk jamiyatiga muvaffaqiyatli 

integratsiyalashuvi natijasida o‘zbek milliy kimligining yangi “transmilliy” 

shakllari yuzaga kelmoqda. 

Biroq geosiyosiy vaziyatning o‘zgarishi natijasida mazkur hududlardan 

Turkiyaga yo‘naltirilgan re-migratsiya20 jarayonlari diasporaning ijtimoiy tarkibini 

yanada murakkablashtirdi va uning Turkiyadagi demografik salmog‘ini sezilarli 

darajada oshirdi. O‘zbek diasporasining Afg‘oniston, Sharqiy Turkistondan Eron va 

Turkiya yo‘nalishlarida shakllanishiga bir qator fundamental omillar zamin 

yaratgan. Birinchidan, geografik determinantlar va tarixiy aloqalar hal qiluvchi rol 

o‘ynagan. Mazkur hududlar Turkiston mintaqasi bilan bevosita chegaradosh bo‘lib, 

asrlar davomida yagona iqtisodiy, diplomatik va madaniy makonni tashkil etgan. 

Ikkinchidan, konfessional va etnomadaniy yaqinlik omili muhojirlarning yangi 

 
19 Eroğlu, Hamza. “Türkiye Cumhuriyetinin İlânı” // Atatürk Araştırma Merkezi Dergisi. 2003. – № 56. – S. 435. 
20 Migratsiya tadqiqotlarida “re-migratsiya” termini qaytish migratsiyasining (return migration) ko‘p qirrali shakli 

sifatida qo‘llanilib, muhojirlarning geografik harakati bilan birga ularning oilaviy, iqtisodiy va madaniy integratsiya 

jarayonlarini ham qamrab oladi. Mazkur tushuncha “repatriatsiya” terminidan o‘zining murakkab va aylana (circular) 

xarakteri bilan farqlanadi. Batafsil qarang: Haas de H. The Internal Dynamics of Migration Processes: A Theoretical 

Inquiry // Journal of Ethnic and Migration Studies. 2010. – Vol. 36. – № 10. – P. 1587–1617. DOI: 

10.1080/1369183X.2010.521313. 
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muhitga moslashishini osonlashtirgan. Mazkur mamlakatlardagi tub aholining 

aksariyati o‘zbeklar kabi Islom dinining sunniy mazhabiga e’tiqod qilishi, umumiy 

an’ana va turmush tarziga egaligi migratsiya oqimini kuchaytirgan. 

Arxiv hujjatlarining qiyosiy tahlili shuni ko‘rsatadiki, Afg‘onistondagi o‘zbek 

muhojirlarining qariyb 30% qismi bevosita 1917-yilgi oktyabr to‘ntarishi va undan 

keyingi majburiy kollektivlashtirish siyosati davrida vatanini tark etganlar toifasiga 

kiradi21. 

Xususan, 1960-yillarda Afg‘onistondan 400–500 atrofidagi o‘zbek oilalari 

Turkiyaga, asosan Adana shahriga ko‘chib kelgan. Ushbu jamoaning bir qismi 

keyinchalik AQShga re-migratsiya qilgan bo‘lsa, boshqalari Yaqin Sharq va 

Yevropa davlatlariga yo‘nalgan22. Arxiv hujjatlarining qiyosiy tahlili 1960-yillarda 

xorijdagi o‘zbeklarning umumiy soni 1 milliondan ortiq bo‘lganligini ko‘rsatadi23. 

1967-yilgi kengaytirilgan hisobotda esa bu ko‘rsatkich 2 million deb qayd etilib, 

uning 400 ming nafari Ikkinchi jahon urushidan keyin vataniga qaytmagan 

muhojirlar hissasiga to‘g‘ri kelishi ta’kidlangan24. Statistik ma’lumotlarga ko‘ra, 

o‘sha davrda diasporaning asosiy qismi Pokiston (300 ming), Saudiya Arabistoni 

(37 ming) va Turkiyada (20 ming) istiqomat qilgan25. 

Turkistonning Afg‘oniston va Xitoy bilan chegaralari uzoq masofaga 

cho‘zilgan bo‘lib, ko‘rib chiqilayotgan davrda ushbu hududlarda qat’iy chegara 

nazorati tizimi mavjud emas edi. Ayniqsa, Amudaryo sohillari va turkman sahrolari 

bo‘ylab o‘tgan chegara chiziqlarini to‘liq nazorat qilishning texnik va jismoniy 

imkonsizligi26 aholining muhojirlikka chiqish jarayonini nisbatan soddalashtirgan. 

Sharq mamlakatlari hukumatlarining, xususan, Turkiya Respublikasi tashkil 

etilgandan so‘ng turkiy kelib chiqishiga mansub shaxslarga nisbatan yuritgan 

bag‘rikenglik siyosati muhojirlar uchun huquqiy va ma’naviy kafolat bo‘lib xizmat 

qildi. Sharqona axloqiy prinsiplarga asoslangan ijtimoiy yordam va ba’zi davlat 

rahbarlarining xayrixoh munosabati o‘zbek jamoalarining ushbu mamlakatlarda 

tezkor o‘rnashishiga imkon berdi. 

Turkiyadagi o‘zbek diasporasi ijtimoiy tarkib jihatidan geterogen (turli-tuman) 

xususiyatga ega. Ularning asosiy qismini tugatilgan Buxoro Xalq Sovet 

Respublikasi (BXSR), Xorazm Xalq Sovet Respublikasi (XXSR) va Turkiston 

ASSR hududlaridan kelgan muhojirlar tashkil etgan27. Muhojirlarning tabaqaviy 

strukturasi quyidagi guruhlardan iborat edi: 

Dehqonlar va chorvadorlar; 

Hunarmand va mayda ishlab chiqaruvchilar; 

Savdogarlar (tijorat vakillari); 

Ziyolilar va diniy ulamolar; 

Xorijda tahsil olayotgan talabalar. 

 
21 O‘zR MA, R-2822-fond, 1-ro‘yxat, 89- jild, 43-varaq. 
22 OʻzR MA, R-2822-fond, 1-ro‘yxat, 88-jild, 82-varaq. 
23 OʻzR MA, R-2821-fond, 1-ro‘yxat, 333-jild, 75-76-varaqlar. 
24 OʻzR MA, R-2822-fond, 1-ro‘yxat, 8-jild, 86-varaq. 
25 Oʻsha manba. 86-87 varaqlar 
26 Ҳайитов Ш.А. “Ўзбек муҳожирлиги тарихи (1917-1991)”. – Тошкент: ABU Matbuot-Konsalt, 2008. – Б. 94. 
27 O‘zR MA, R-2822-fond, 1-ro‘yxat, 71- jild, 19-20-varaqlar. 
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Tadqiqotlar shuni ko‘rsatadiki, 1917–1938-yillar oralig‘ida o‘zbek muhojirlari 

vatanlarini tark etish jarayonida o‘zlarining an’anaviy kasbiy muhitidan uzilib, 

yangi ijtimoiy-iqtisodiy sharoitlarga moslashishga majbur bo‘ldilar. Ushbu 

transformatsiya jarayoni muhojirlarning ijtimoiy tabaqalanishida sezilarli 

o‘zgarishlarni keltirib chiqardi: ko‘plab ziyoli va savdogarlar mehnat muhojirlari 

yoki hunarmandlar sifatida qayta ixtisoslashishiga to‘g‘ri keldi. 

Turkiyadagi o‘zbek diasporasining ijtimoiy-professional qiyofasini tahlil 

qilishda quyidagi asosiy tabaqaviy guruhlarni ajratib ko‘rsatish metodologik 

jihatdan o‘rinlidir: 

1. Agrar-industrial guruh (Dehqonlar va hunarmandlar). Ushbu toifa 

muhojirlarning eng salmoqli qismini tashkil etib, dastlab gilamdo‘zlik, duradgorlik, 

zargarlik va temirchilik kabi an’anaviy kasbiy ko‘nikmalarga ega bo‘lganlar. Biroq 

yangi ijtimoiy-iqtisodiy muhitda bozor talablari va texnologik sharoitlar ushbu 

kasblarni transformatsiya qilishni taqozo etdi. Natijada, ko‘plab muhojirlar ijaraga 

yer olib dehqonchilik qilishga yoki ishlab chiqarishning boshqa tarmoqlarida 

mehnat muhojiri sifatida adaptatsiyalashishga majbur bo‘ldilar. 

2. Tijorat va tadbirkorlik guruhi. XX asrning ikkinchi yarmiga kelib, muhojir 

o‘zbeklar orasida kichik va o‘rta biznes subyektlari jadal shakllandi. Bu davrda 

savdo faoliyati oddiy tovar ayirboshlash bosqichidan xalqaro bozorlarda ta’minot 

zanjirlarini tashkil etish, logistika va reklama kabi murakkab iqtisodiy 

munosabatlar darajasiga ko‘tarildi. O‘zbek diasporasi vakillari tomonidan xususiy 

firma va kompaniyalarning tashkil etilishi nafaqat muhojirlarning shaxsiy 

farovonligini, balki diasporaning Turkiyadagi umumiy iqtisodiy barqarorligini 

ta’minlovchi muhim faktorga aylandi. 

3. Intellektual qatlam (Ziyolilar va ilmiy xodimlar). 1922-1923-yillarda 

Turkiston hukumatining yo‘llanmasi bilan xorijga o‘qishga yuborilgan va siyosiy 

vaziyat tufayli Turkiyada qolib ketgan talabalar diasporaning intellektual yadrosini 

tashkil qildi. Ushbu guruh vakillari orasidan fan doktorlari, professorlar va nufuzli 

oliygoh o‘qituvchilari yetishib chiqdi. Ularning ilmiy va pedagogik faoliyati 

Turkiyadagi o‘zbek diasporasining sotsiokultural nufuzini oshirishda fundamental 

rol o‘ynadi. 

Turkiyadagi o‘zbek muhojirlarining aniq miqdoriy ko‘rsatkichlarini 

tizimlashtirishda muayyan uslubiy qiyinchiliklar mavjud bo‘lib, bu jarayon tarixiy 

hujjatlar va arxiv statistikasining qiyosiy-tanqidiy tahlilini talab etadi. Taxminiy 

statistik hisob-kitoblarga ko‘ra, 1917–1938-yillar oralig‘ida Turkiyaga ko‘chib 

kelgan “birinchi to‘lqin” o‘zbek muhojirlarining soni bir necha mingdan o‘n ming 

kishigacha bo‘lgan diapazonni tashkil etgan. Biroq XX asrning o‘rtalariga kelib, 

tabiiy demografik o‘sish hamda ikkinchi va uchinchi avlod vakillarining 

shakllanishi natijasida o‘zbek diasporasining umumiy salmog‘i sezilarli darajada 

kengaydi. 

Tadqiqotlar shuni ko‘rsatadiki, muhojirlarning ijtimoiy tarkibi va miqdoriy 

ko‘rsatkichlari vaqt o‘tishi bilan dinamik ravishda o‘zgarib borgan. Bu holat o‘zbek 

diasporasining yangi ijtimoiy-huquqiy sharoitlarga yuqori darajadagi 

moslashuvchanligini va muvaffaqiyatli integratsiya strategiyalarini qo‘llaganini 
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yaqqol namoyon etadi. Turkiyadagi o‘zbek diasporasining sonini aniqlashda 

quyidagi omillar fundamental ahamiyatga ega: 

1920-yillarning boshlarida BXSR, XXSR va Turkiston ASSRdan kelgan 

muhojirlar soni nisbatan yuqori bo‘lgan bo‘lsa, 1930-yillarda sovet mafkuraviy 

ta’qiblarining kuchayishi natijasida qo‘shimcha migratsiya to‘lqinlari kuzatildi28. 

Muhojirlarning Turkiyada tug‘ilgan avlodlari diasporaning miqdoriy bazasini 

kengaytirdi. Ushbu avlodlarning aksariyati Turkiya fuqaroligini qabul qilgan 

bo‘lsa-da, madaniy-ma’rifiy darajada o‘zbek milliy identikligini saqlab qolishga 

intildi. 

Turkiya Respublikasining o‘sha davrdagi rasmiy statistikasi muhojirlarni etnik 

guruhlar bo‘yicha emas, balki “kelgan mamlakati” yoki “fuqaroligi” bo‘yicha 

ro‘yxatga olgan. Bu holat o‘zbek muhojirlarining aniq sonini boshqa turkiy 

xalqlardan (qozoq, qirg‘iz, uyg‘ur) ajratib ko‘rsatishda muayyan statistik 

noaniqliklarni keltirib chiqaradi. XX asrning 50-yillariga kelib, Turkiyadagi o‘zbek 

diasporasining umumiy soni o‘rtacha 20–30 ming kishini tashkil etganligi 

aytiladi 29 . Biroq bu ko‘rsatkichlar nisbiy xarakterga ega bo‘lib, demografik 

manzarani yanada aniqlashtirish uchun arxiv hujjatlari va statistik ma’lumotlarning 

qiyosiy-tanqidiy tahlili talab etiladi. 

Turkiyadagi o‘zbek muhojirlarining kasbiy moslashuvchanligi (professional 

adaptation) hal qiluvchi omil bo‘ldi. Tadqiqotlar shuni ko‘rsatadiki, muhojirlar 

dastlab o‘zlarining an’anaviy kasblarini saqlab qolishga intilgan bo‘lsalar-da, yangi 

ijtimoiy-iqtisodiy sharoitlar va bozor talablari ularni yangi kasb-hunarlarni 

egallashga majbur qildi30. 

Muhojirlar orasida an’anaviy dehqonchilik, gilamdo‘zlik, zargarlik, 

temirchilik va duradgorlik kabi hunarlar keng tarqalgan edi. Biroq yer 

resurslarining cheklanganligi va Turkiyadagi agrar munosabatlarning o‘ziga xosligi 

sababli, ko‘plab o‘zbeklar ijarador dehqon sifatida faoliyat yurita boshladilar. 

Tijorat faoliyati o‘zbek diasporasining iqtisodiy hayotida yetakchi o‘rin tutdi. 

Ular nafaqat ichki bozorlarda, balki xalqaro savdo tarmoqlarida ham faol ishtirok 

etdilar. Savdo munosabatlari oddiy ayirboshlash darajasidan logistika, marketing 

(reklama) va ta’minot kabi zamonaviy iqtisodiy ko‘rinishlarga ko‘tarildi. Xususiy 

kompaniyalarning tashkil etilishi diasporaning Turkiya jamiyatidagi ijtimoiy 

statusini yanada mustahkamladi. 

Turkiyadagi o‘zbek muhojirlarining ilmiy-ma’rifiy faoliyati alohida tadqiqot 

obyekti hisoblanadi. 1922–1923-yillarda Turkiston hukumatining yo‘llanmasi bilan 

xorijga o‘qishga yuborilgan va siyosiy vaziyat tufayli Turkiyada qolib ketgan 

talabalar diasporaning intellektual yadrosini tashkil qildi. Ushbu guruh vakillari 

orasidan fan doktorlari, professorlar va nufuzli oliygoh o‘qituvchilari yetishib 

chiqdi. Ularning ilmiy va pedagogik faoliyati Turkiyadagi o‘zbek diasporasining 

sotsiokultural nufuzini oshirishda fundamental rol o‘ynadi. 

 
28 Andican, A. Ahat. Cedidizmden Bağımsızlığa Hariçte Türkistan Mücadelesi / A. Ahat Andican. – İstanbul : Emre 

Yayınları, 2020. – 308 s. 
29 O‘zR MDA. R-2822-fond, 1-ro‘yxat, 89-yig‘ma jild, 111-varaq; 88-yig‘ma jild, 40-varaq. 
30 Ҳайитов Ш.А. “Ўзбек муҳожирлиги тарихи (1917-1991)”. – Тошкент: ABU Matbuot-Konsalt, 2008. – Б. 115. 
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Turkiyadagi o‘zbek muhojir ziyolilarining faoliyati nafaqat akademik 

yutuqlar, balki milliy g‘oyani tizimlashtirish va ommalashtirish bilan ham 

tavsiflanadi. Xususan, sotsiolog olim Tohir Chig‘atoy (1902–1984) tomonidan 

yaratilgan yetti jildlik “Turkiston bibliografiyasi” (Qizil imperializm rukni ostida) 

muhojirlikdagi turkistonshunoslik fanining eng yirik bibliografik yodgorligi 

hisoblanadi. Shuningdek, uning sotsiologiya fanidan yozgan darsliklari Turkiya 

oliy ta’lim tizimida uzoq yillar foydalanilgani diasporaning intellektual nufuzidan 

dalolat beradi. 

O‘zbek muhojirlarining amaliy sohalardagi hissasi ham salmoqli bo‘lib, 

chorvachilik sohasida o‘zbek mutaxassislarining seleksion mehnati natijasida 

Turkiyada zotdor “kvirjak” qo‘chqor turining yaratilishi iqtisodiy samaradorlikka 

xizmat qilgan31. 

1950–1960-yillarda Turkiyadagi o‘zbeklar orasida milliy o‘zlikni saqlashning 

an’anaviy mexanizmlari institutsional tus oldi. Xususan, o‘zbek xalqiga xos “gap”, 

“gashtak”, “jo‘ra” kabi yig‘inlar muhojirlik sharoitida ijtimoiy integratsiya va 

milliy tarbiya markazlariga aylandi. Ushbu yig‘inlarda o‘zbek tilidagi adabiyotlarni 

jamoaviy mutolaa qilish, milliy musiqalarni tinglash va yosh avlodga ona tilida 

ta’lim berish amaliyoti yo‘lga qo‘yildi32. Mazkur davrda antisovet yo‘nalishidagi 

qator tashkilotlar vujudga keldi. Istanbul va Adanada faoliyat yuritgan 

“Haqiqatchilar” bo‘limi hamda Adanadagi “Turkistonliklar jamiyati” (rais 

B.Xo‘jand) muhim tashkiliy tuzilmalardan sanaladi 33 . Arxiv hujjatlariga ko‘ra, 

Abdulhamid Kochar boshchiligidagi “Adana jamiyati” butun O‘rta Osiyodan 

kelgan muhojirlarni birlashtirgan eng qudratli markazlardan biri bo‘lgan34. Ushbu 

tashkilotlar Turkiyaning 39 ta shahrida o‘z bo‘limlariga ega bo‘lib, Izmirdagi 

“Kommunizm bilan kurash jamiyati” kabi tuzilmalar bilan hamkorlikda ishlagan35. 

Adana shahrida Ikkinchi jahon urushidan keyin tuzilgan “Turk mujohidlar 

darg‘asi” (Mujohid turkiylar uyushmasi)ni sobiq Milliy ozodlik harakati 

rahbarlaridan Shermuhammadbek va Purmuhammadbek boshqargan. Uyushma 

a’zolari bayram kunlari milliy mustaqillik shiorlari bilan ko‘chalarda namoyishlar 

o‘tkazgan36. 

Turk hukumati uyushma a’zolari uchun Istanbul, Adana va Izmir shaharlarida 

maxsus binolar ajratgan va har yili 100 ming lira miqdorida moddiy yordam 

ko‘rsatgan37. Shermuhammadbek vafotidan keyin (1970-y.) ushbu uyushmaning 

roli pasaygan bo‘lsa-da, uning ma’naviy merosi diaspora faoliyatiga uzoq vaqt 

ta’sir ko‘rsatdi38. 

1980-yillarda Turkiyaga ko‘chib o‘tgan o‘zbeklar iqtisodiy mustaqillikka 

erishish bilan bir qatorda, o‘zbek tilini, an’analarini va milliy qadriyatlarini saqlab 

 
31 Ирисов А. Ватан меҳри. Гулистон; 1995, – № 4. – 45 б. 
32 O‘zR MA, R-2822-fond, 1-ro‘yxat, 8- yig‘ma jild, 89-varaq. 
33 O‘zR MA, R-2822-fond, 1-ro‘yxat, 8- yig‘ma jild, 96-varaq. 
34 O‘zR MA, R-2822-fond, 1-ro‘yxat, 8- yig‘ma jild, 126-127 varaqlar. 
35 O‘sha manba. 127-varaqlar. 
36 O‘zR MA, R-2822-fond, 1-ro‘yxat, 8- yig‘ma jild, 9-varaq. 
37 O‘zR MA, R-2822-fond, 1-ro‘yxat, 8- yig‘ma jild, 127-varaqlar. 
38 O‘zR MA, R-2822-fond, 1-ro‘yxat, 8- yig‘ma jild, 127-128-varaqlar. 
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qolishga muvaffaq bo‘ldilar. Ularning Turkiyadagi demografik va iqtisodiy nufuzi 

ortishi nafaqat muvaffaqiyatli adaptatsiya, balki o‘zbek diasporasining 

mamlakatdagi ijtimoiy-siyosiy barqarorligining muhim omili bo‘lib xizmat 

qilmoqda. 

Turkiya o‘zbeklarining ijtimoiy tarkibi xilma-xil bo‘lib, ular asosan o‘rta 

tabaqa vakillarini tashkil etadi. Diaspora vakillari orasida kichik va o‘rta biznes 

subyektlari, xususan, xususiy tadbirkorlik, savdo va xizmat ko‘rsatish sohasi 

(mehmonxona, umumiy ovqatlanish) egalari salmoqli o‘rin tutadi. O‘zbek 

muhojirlarining mehnatsevarligi va iqtisodiy moslashuvchanligi natijasida ko‘plab 

xizmatchilar qisqa muddatda xususiy mulkdor va sarmoyador darajasiga 

ko‘tarilgani kuzatildi39. 

Tadqiqot davrida o‘zbek muhojirlari orasidan Turkiya ilm-fani, ta’limi va 

madaniyatiga ulkan hissa qo‘shgan yuqori malakali ziyolilar qatlami (professorlar, 

fan doktorlari, tibbiyot xodimlari, arxitektorlar) yetishib chiqdi. Xususan, 

Germaniyada tahsil olgan sobiq talabalarning Turkiya universitetlaridagi akademik 

faoliyati o‘zbek diasporasining intellektual salohiyatini xalqaro miqyosda namoyon 

etdi. Ataturk tomonidan amalga oshirilgan islohotlar Turkiyadagi o‘zbek 

muhojirlari uchun nafaqat tashqi qiyofa o‘zgarishi, balki “fikrlash tarzining 

transformatsiyasi” sifatida namoyon bo‘ldi40. 

Afg‘onistondan ko‘chib kelgan (1982-yilgi to‘lqin) o‘zbeklar dastlab 

Shanliurfa va Hatay kabi hududlarda mirishkor dehqon va chorvador sifatida 

o‘zlarini namoyon etdilar. Biroq XX asr oxiri va XXI asr boshlariga kelib, 

urbanizatsiya jarayonlari va sotsial harakatchanlik natijasida agrar soha 

vakillarining soni kamayib, ularning sanoat, texnika va xizmat ko‘rsatish sohalariga 

(elektrik, chilangar, usta) o‘tishi tendensiyasi kuzatildi. Jamoalarning kompakt 

yashashi va iqtisodiy faolligi ularning etnik va lingvistik o‘zligini barqaror 

saqlashga xizmat qilmoqda. 

Tadqiqotlar Turkiya o‘zbeklarining yuksak huquqiy madaniyatga ega 

ekanligini ko‘rsatdi. Diaspora vakillari o‘rtasida tilanchilik yoki ijtimoiy 

qashshoqlik holatlarining yo‘qligi, shuningdek, Turkiya qonunlariga qat’iy rioya 

qilinishi ularning ma’naviy yaxlitligidan dalolat beradi. Arxiv ma’lumotlariga 

ko‘ra,  

XX asrning ikkinchi yarmida o‘zbeklar o‘rtasida jinoyatchilik yoki sudlashish 

holatlarining minimal darajada ekanligi (bor-yo‘g‘i ikki holat) jamoaning axloqiy 

barqarorligini tasdiqlaydi. 

Muhojir tashkilotlari (TMB, Turkistonliklar jamiyati va boshqalar) hamda 

an’anaviy ijtimoiy institutlar (gap, gashtak) o‘zbek xalqining milliy o‘zligini 

saqlashda strategik mexanizm vazifasini o‘tagan. Arxiv fondlarida saqlanayotgan 

minglab maktublar muhojirlarning O‘zbekistonga bo‘lgan cheksiz sog‘inchini, 

qavm-qarindoshlik rishtalariga sadoqatini va milliy mustaqillik g‘oyalarining 

avlodlararo uzviyligini isbotlovchi muhim manbalar hisoblanadi. 

 
39 Kirişci K. Settlement of Turkic-speaking groups as "Settled Nomads" in Turkey // International Migration Review. 

1996. – Vol. 30. – No. 2. – P. 490-492. 
40 Çelebi E. Atatürk ve Türk Dünyası // Kastamonu Eğitim Dergisi. 2010. Vol. 18. – No. 1. – S. 206. 
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Turkiyadagi o‘zbek diasporasi o‘zining ijtimoiy-iqtisodiy muvaffaqiyatlari va 

intellektual nufuzi bilan nafaqat yangi vataniga integratsiyalashdi, balki 

O‘zbekiston va Turkiya o‘rtasidagi xalq diplomatiyasining mustahkam ma’naviy 

ko‘prigiga aylandi. 

Mazkur bobning “Turkiyadagi o‘zbek (turkistonlik)larning mashg‘uloti va 

O‘zbekistonga munosabati” deb nomlangan ikkinchi paragrafida diaspora 

vakillarining iqtisodiy faoliyati, kasbiy moslashuvi hamda tarixiy Vatan bilan 

ma’naviy-madaniy aloqalari tahlil etilgan. Unda muhojirlarning an’anaviy 

hunarmandchilikdan zamonaviy tadbirkorlikka o‘tish bosqichlari, milliy o‘zlikni 

saqlash mexanizmlari hamda mustaqillikdan so‘ng O‘zbekistonga nisbatan 

shakllangan yangicha munosabatlar dinamikasi yoritib berilgan. Turkiyadagi 

o‘zbek (turkistonlik) muhojirlarining kasbiy faoliyati va mashg‘ulotlari o‘zbek 

diasporasining ijtimoiy-iqtisodiy integratsiyasini ta’minlovchi muhim omillar 

hisoblanadi. Ushbu bo‘limda muhojirlarning kasbiy tuzilishi, iqtisodiy faolligi va 

milliy identiklikni saqlashdagi o‘rni ilmiy tahlil qilinadi. Tadqiqotlar shuni 

ko‘rsatadiki, o‘zbek muhojirlari Turkiyada dastlab an’anaviy hunarmandchilik va 

dehqonchilik bilan shug‘ullangan bo‘lsalar-da, XX asrning ikkinchi yarmiga kelib 

tijorat, sanoat va xizmat ko‘rsatish sohalariga keng o‘tishgan. 

Muhojirlarning kasbiy moslashuvi quyidagi bosqichlarda kechdi: dastlabki 

yillarda an’anaviy hunarlar (gilamdo‘zlik, zargarlik, duradgorlik) saqlangan bo‘lsa, 

keyinchalik urbanizatsiya va iqtisodiy modernizatsiya natijasida muhojirlar xususiy 

tadbirkorlikka o‘tishdi. Xususan, Istanbul va Adana kabi shaharlarda o‘zbeklar 

tomonidan tashkil etilgan kichik savdo korxonalari va umumiy ovqatlanish 

maskanlari diasporaning iqtisodiy mustaqilligini ta’minladi41. 

Turkiyadagi o‘zbeklarning mashg‘ulotlari asosan quyidagi sohalarda namoyon 

bo‘lgan: 

Agrar soha: Shanliurfa va Hatay viloyatlarida joylashgan o‘zbeklar 

dehqonchilik va chorvachilik bilan shug‘ullangan. Ular davlat tomonidan ajratilgan 

yerlarda sabzavotchilik va chorvachilikni rivojlantirib, mahalliy bozorlarni 

ta’minlaganlar42. 

Hunarmandchilik va sanoat: G‘aziantepada charmga ishlov berish va sirlama 

hunarlari keng tarqalgan. Muhojirlar chilangarlik, elektrchi va ustalik kabi 

kasblarni egallab, kichik korxonalarda faoliyat ko‘rsatganlar43. 

Tijorat va xizmat ko‘rsatish: O‘zbeklar savdo, mehmonxona va umumiy 

ovqatlanish sohalarida faol. Ular xalqaro ta’minot zanjirlarini tashkil etib, iqtisodiy 

barqarorlikka erishganlar. 

O‘zbeklarning O‘zbekistonga munosabati milliy o‘zlikni saqlash va 

vatanparvarlik ruhida shakllangan. Muhojirlar O‘zbekiston bilan madaniy-ijtimoiy 

aloqalarni saqlashga intilgan bo‘lib, milliy bayramlarni nishonlash, o‘zbek tilida 

ta’lim berish va adabiyotni mutolaa qilish orqali avlodlarga milliy merosni 

 
41 Ҳайитов Ш.А. Ўзбек муҳожирлиги тарихи (1917-1991). – Тошкент: ABU Matbuot-Konsalt, 2008. – Б. 115. 
42  Afgan Türklerinin Türkiye’ye göçü: Ankara (A.A.). 2011. 15-avgust. – URL: https://t24.com.tr/haber/afgan-

turklerinin-turkiyeye-gocu-ankara-aa,162444 (Murojaat sanasi: 20.08.2025). 
43 O‘zR MA, R-2822-fond, 1-ro‘yxat, 89-yig‘ma jild, 85–86-varaqlar. 
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o‘tkazganlar 44 . Arxiv maktublari muhojirlarning vatan sog‘inchini va milliy 

mustaqillik g‘oyalarini saqlaganligini ko‘rsatadi45. 

Diaspora tashkilotlari (masalan, “Turkistonliklar madaniyati va ijtimoiy 

yordam jamiyati”) muhojirlarning O‘zbekistonga munosabatini mustahkamlashda 

vositachi bo‘lgan. Ular madaniy loyihalar orqali turkiy xalqlar madaniyatining 

mushtarakligini targ‘ib qilgan 46 . Mustaqillikdan keyin O‘zbekiston-Turkiya 

hamkorligi kuchayib, diaspora xalq diplomatiyasida muhim rol o‘ynagan47. 

Turkiyadagi o‘zbeklarning mashg‘uloti va O‘zbekistonga munosabati ularning 

ikki tomonlama identifikatsiyasini namoyon etadi: yangi vataniga sodiqlik bilan 

birga, tarixiy vatan bilan ruhiy aloqani saqlash. Bu holat diasporaning ijtimoiy 

barqarorligini va madaniy boyligini ta’minlaydi. 

Dissertatsiyaning uchinchi bobida – “Turkiyadagi o‘zbeklarda kechgan 

o‘zgarishlar va mamlakat rahbariyatining muhojir o‘zbeklarga munosabati” 

masalasi tahlil qilingan. Turkiyadagi o‘zbek (turkistonlik) diasporasi 

transformatsion jarayonlari migratsion xronologiya va etnik-ijtimoiy kelib 

chiqishiga ko‘ra, beshta asosiy guruhga bo‘linadi: tarixiy-diniy guruh (XVI–XX asr 

boshlari) 48 , harbiy-intellektual guruh (1940–1950-yillar) 49 , birinchi afg‘on 

muhojirlik to‘lqini (1920–1940-yillar), zamonaviy afg‘on muhojirlik to‘lqini (1982-

yildan keyin), mustaqillik davri muhojirlari (1991-yildan keyin). 

Mazkur bobning “Turkiyadagi o‘zbeklarda kechgan transformatsion 

jarayonlar tahlili” deb nomlangan birinchi paragrafida diaspora vakillarining 

turmush tarzi va ijtimoiy ongidagi o‘zgarishlar tizimli tahlil etilgan. Unda 

an’anaviy milliy qadriyatlarning zamonaviy muhit ta’sirida transformatsiyalashuvi 

hamda o‘zbek milliy identikligining saqlanish tendensiyalari ilmiy asoslab berilgan. 

Diasporaning lisoniy manzarasi XX asr o‘rtalaridan shakllangan bo‘lib, 

Farg‘ona vodiysi, Toshkent, Samarqand va Buxoro shevalarining qorishishi 

natijasida “muhojir o‘zbekchasi” deb ataluvchi o‘ziga xos lingvistik shakl vujudga 

kelgan50. Lisoniy transformatsiyalar (dialektal shakllarning adabiy normaga o‘tishi, 

dariy va fors tillari ta’siri) morfologik o‘zgarishlar bilan birga kuzatiladi51. 

Ona tilini saqlash milliy identifikatsiyaning asosiy sharti hisoblanib, diaspora 

ichida ikki qarama-qarshi jarayon – mahalliy muhitga moslashish va madaniy 

merosni himoya qilish – yuz bermoqda52. Keksa avlod vakillari yoshlarda milliy 

 
44 Anqarada Alisher Navoiy adabiy merosini o‘rganishga bag‘ishlangan xalqaro anjuman o‘tkazildi [Elektron resurs] 

// TRT Uzbek. 2021. 21-may. – URL: https://www.trt.net.tr/uzbek/turkdunyosi/2021/05/21/ 1234567890-1643039 

(Murojaat sanasi: 04.06.2024). 
45 O‘zR MA, R-2822-fond, 1-ro‘yxat, 71-yig‘ma jild, 19-20-varaq. 
46 Türkistanlılar Kültür ve Sosyal Yardım Derneği– URL: https://turkistanlilardernegi.com/ hakkimizda/ (Murojaat 

sanasi: 12.05.2024). 
47 Bayraktar Z. Sosyo-Kültürel ve Ekonomik Bağlamda Türkiye-Özbekistan Stratejik İlişkileri Üzerine Değişim ve 

Fırsatlar// Altay Stratejik Araştırmalar Dergisi. 2025. – № 1. – B. 55-62. – DOI: 7. – ORCID: 0000-0001-9515-5408. 
48  İbrahimli D. İstanbul tekkelerinin kültürel hayata etkileri (Özbek tekkeleri örneğinde). Yüksek Lisans Tezi. 

İstanbul Üniv., 2022. – S. 45. 
49 Tolkun S. Türkiye’deki Özbeklerin dil özellikleri. Türk Dilleri Araştırmaları, 2010. – № 20. – S. 214. 
50 Tolkun, S. Türkiye’deki Özbeklerin dil özellikleri. Türk Dilleri Araştırmaları, 2010. – № 20. – S. 219. 
51 O‘sha manba. … 2010. – S. 213–223.  
52 Эгамқул М., Хўжа Т. Мен Ватанда эмасман… // Муносабат. 1990. 30 ноябрь. 

https://www.trt.net.tr/uzbek/turkdunyosi/2021/05/21/%201234567890-1643039
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xususiyatlarni saqlash uchun O‘zbekistondan ma’naviy-metodik yordam talab 

qilgan53. 

Madaniy-ruhiy transformatsiyada shaxsiy tashabbuslar (Abdulloh Quyosh 

faoliyati54, Jura Qori Butakuz tomonidan “O‘tgan kunlar” romani qayta nashri55) va 

Vatandan keltirilgan ramziy buyumlarning sakrallashuvi (chinni kosalar tumor 

sifatida saqlanishi)56 muhim rol o‘ynagan. 

Oilaviy institutlar (palov madaniyati, o‘zbek gilami) orqali gibrid etnik o‘zlik 

shakllangan 57 . 1982-yilgi 2641-sonli Qonun asosida muhojirlarning huquqiy 

maqomi belgilangan, ayollar mulkiy huquqlari tenglashtirilgan58. Ko‘p bosqichli 

migratsiya trayektoriyasi (O‘zbekiston → Afg‘oniston → Pokiston → Turkiya) 

nutqda dariy va pushtun tillari qatlamlarini kuchaytirgan. 

Ovakent jamoasida 2020-yilgi tadqiqot muvozanatli bilingvizm strategiyasini 

tasdiqlagan: ona tili uzatilishi 3,87 ball, kundalik muloqotdagi o‘rni 3,50 ball 

(Likert shkalasi)59 . Biroq yosh avlod orasida til siljishi va assimilyatsiya xavfi 

kuchaymoqda. 

Diasporada marosimlarning haddan tashqari dabdabasi kuzatilsa-da, o‘zaro 

ishonch, halollik va jinoyatchilikning juda past darajasi (1930–1980-yillarda 

OAVda jami 2 ta salbiy xabar) ma’naviy barqarorlikni ko‘rsatadi60. 

Mazkur bobning “Turkiya Respublikasi davlat va hukumat rahbarlarining 

o‘zbek muhojirlariga munosabati” deb nomlangan ikkinchi paragrafida mamlakat 

siyosiy elitasi va davlat arboblarining o‘zbek diasporasiga nisbatan yuritgan 

ijtimoiy-huquqiy siyosati tahlil etilgan. Unda hukumat darajasida ko‘rsatilgan 

moddiy-ma’naviy yordamlar hamda muhojirlarni joylashtirish bo‘yicha qabul 

qilingan qarorlar arxiv hujjatlari asosida yoritib berilgan. 

Mustafo Kamol Otaturk davrida (1923–1938) muhojirlarga nisbatan 

xayrixohlik siyosati yuritilgan. 1934-yil 21-iyunda qabul qilingan 2525-sonli 

“Soyadı Kanunu” (Familiya to‘g‘risidagi qonun) orqali o‘zbek ziyolilari turkcha 

familiyalar (masalan, O‘qay, O‘qtoy, Chig‘atoy kabi) qabul qilgan61. 

Otaturk Afg‘onistondagi Turkistonlik muhojirlarning og‘ir ahvolini bilib, 

Afg‘onistonning Turkiyadagi elchisiga qaratib: “Agar mamlakatingizda Turkiston 

muhojirlariga joy (va munosib sharoit) bo‘lmasa, ularni bizga topshiring” degan 

qat’iy talab qo‘ygan62. 

1930-yillarning oxirida xalqaro siyosiy vaziyat (jumladan, Turkiya-SSSR 

munosabatlari) tufayli muhojir yetakchilariga bosim kuchaygan. Ahmad Zaki 

 
53 OʻzR MA, R-2661-fond, 1-ro‘yxat, 256-yig‘ma jild, 201–202-varaqlar. 
54 OʻzR MA, R-2661-fond, 1-ro‘yxat, 256-yig‘ma jild, 201–202-varaqlar. 
55 OʻzR MA, R-2661-fond, 1-ro‘yxat, 106-yig‘ma jild, 41-varaq. 
56 Усманов, И. Дўстлик – миллат танламас // Коммуна (Фарғона). 1990. – № 1. 
57 Cengiz, A.K. & Türkan, H.K. … folklor/edebiyat, 2019. 
58 Türkiye Cumhuriyeti. Kanun No: 2641. Resmî Gazete, 1982. 
59 Bosnalı, S. et al. Özbek Göçmenlerin Dilsel Uyum Stratejileri. HUMANITAS, 2020. – S. 15. 
60 Ота Турк Р. (Раупов Р.) "Ватан" дея ватансиз ўтдик… // Халқ сўзи. 1991. 25 январь. 
61 Turkiya Respublikasi. Soyadı Kanunu. Kanun No: 2525. Qabul qilingan sana: 21-iyun 1934. Resmî Gazete, Sayı: 

2741, 2-iyul 1934. 
62 Саид Мубаширхон Косоний. Хотиралар // Дунё. Тошкент 1993. – № 1. – Б. 28. 
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Validiy To‘g‘on universitetdagi lavozimidan ozod etilgan, pantürkizm ayblovi 

bilan ta’qib qilingan 63 , Usmon Xo‘ja Po‘latxo‘jayev mamlakatdan chiqarib 

yuborilgan va Turkiston Milliy Birligi faoliyati taqiqlangan64. 

Ikkinchi jahon urushidan keyin Ismat Inyonyu davrida (1948–1949) sobiq 

sovet harbiy asirlari va Turkiston legioni a’zolari uchun muhojirlarni qabul qilish 

jarayoni boshlangan65. 

1952–1954-yillarda Afg‘oniston orqali ko‘chib kelgan o‘zbek oilalariga 

maxsus imtiyozlar – yer-mulk, chorva mollari va 5 yil muddatga soliqlardan ozod 

qilish taqdim etilgan. 

1979–1989-yillardagi Afg‘oniston urushi yangi muhojirlik to‘lqinini keltirgan 

bo‘lib, 1982-yil 17-martda qabul qilingan 2641-sonli Qonun (“Afganistan’dan 

Pakistan’a sığınan Türk soylu göçmenlerin Türkiye’ye kabulü ve iskânına dair 

kanun”) asosida muhojirlar “iskon” (davlat tomonidan joylashtiriladigan) va 

“sarbast” (erkin) maqomlarida qabul qilingan66. 

Turgut O‘zal va Sulaymon Demirel davrlarida O‘zbekiston “Ota vatan” 

sifatida e’tirof etilgan. Rajab Toyyib Erdog‘an 2018-yilda O‘zbekiston Oliy 

Majlisidagi nutqida Abdulhamid Sulaymon o‘g‘li Cho‘lponning (1891-1938 yy.)  

“To‘fon” she’ridan to‘liq yoddan o‘qib, Turkiston va Turkiya o‘rtasidagi ma’naviy 

bog‘liqlikni ta’kidlagandi. Xullas Turk hukumati va davlat arboblari muhojir 

o‘zbeklarga nisbatan iliq va adolatli munosabatda bo‘lishgan. 

 

  

 
63 Togan, A. Zeki Velidi. Hatıralar: 1890–1945. – İstanbul: Dergâh Yayınları, 1969. – S. 450–452. 
64  Маҳмудов, А. М. Усмонхўжа Пўлатхоʻжаевнинг ижтимоий-сиёсий фаолияти: тарих фанлари бўйича 

фалсафа доктори (PhD) диссертацияси автореферати. – Фарғона, 2022. 
65 Hayit B. Basmacılar: Türkistan Millî Mücadele Tarihi (1917–1934). – Ankara: Türkiye Diyanet Vakfı Yayınları, 

1997. – S. 264–266. 
66 Türkiye Cumhuriyeti. Afganistan’dan Pakistan’a sığınan Türk soylu göçmenlerin Türkiye’ye kabulü ve iskânına 

dair kanun. Kanun No: 2641. Resmî Gazete, Sayı: 17638, 19 mart 1982. 
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XULOSA 

Tadqiqot natijasida Turkiyadagi o‘zbek (turkistonliklar) diasporasining 

shakllanish tarixi, bosqichlari va hozirgi holati yuzasidan quyidagi ilmiy xulosalarga 

kelindi: 

1. Turkiyada o‘zbek diasporasining shakllanishi bir necha asrlik tarixiy davrni 

o‘z ichiga oladi. Usmonli imperiyasi davrida Turkistondan ushbu hududga ko‘chib 

borish jarayonlari, asosan, savdo-sotiq, ilm olish, tasavvufiy aloqalar va haj ziyorati 

kabi ijtimoiy-madaniy omillar ta’sirida yuzaga kelgan. XV–XVI asrlardan boshlab 

Istanbul shahri muqaddas ziyoratgohlarga boruvchi turkistonliklar uchun asosiy tranzit 

va yashash markaziga aylanganligi aniqlandi. 

2. XVI asrdan boshlab Naqshbandiya tariqati shayxlari va muridlari tomonidan 

Turkiyaning yirik shaharlarida (Istanbul, Adana, Bursa, Konya) tashkil etilgan 

O‘zbeklar takkalari (Özbekler tekkeleri) muhojirlar uchun nafaqat diniy maskan, balki 

ijtimoiy himoya va adaptatsiya markazi vazifasini o‘tagan. Ushbu takkalar 

vatandoshlarning uy-joy, oziq-ovqat bilan ta’minlanishida va mahalliy muhitga 

integratsiyalashuvida poydevor bo‘lgan. 

3. XVIII–XIX asrning birinchi yarmida ko‘chib borish jarayonlari Usmonli 

sultonlarining islom olamidagi xalifa maqomi va diniy-mazhabiy yaqinlik (sunniylik) 

asosida kechgan. Turkiston xonliklari bilan o‘rnatilgan diplomatik aloqalar va elchilik 

almashinuvlari natijasida muhojir o‘zbeklarning huquqiy va ijtimoiy mavqeyi 

mustahkamlanib borganligi asoslandi. 

4. XX asr boshlarida (1908–1914-yy.) Turkiyadagi ijtimoiy-siyosiy islohotlar 

(yosh turklar harakati) Turkistondagi jadid vakillari va ziyoli yoshlarning ushbu 

mamlakatga oqimini kuchaytirdi. Istanbuldagi xayriya jamg‘armalari va mahalliy 

turkistonlik sarmoyadorlar ko‘magida o‘nlab talabalarning ta’lim olishi kelajakda 

diasporaning intellektual qatlamini yuzaga keltirganligi tahlil qilindi. 

5. Sovet davri siyosiy migratsiyasi (1917–1991-yy.): Turkiya o‘zbek 

diasporasining eng yirik va murakkab to‘lqinlari sovet rejimi o‘rnatilishi, bosmachilik 

(milliy ozodlik) harakati mag‘lubiyati, yer-suv islohoti va  

1930-yillardagi qatag‘onlar natijasida yuz berdi. Shuningdek, Ikkinchi jahon urushi 

davridagi asirlar va legionerlarning Turkiyadan panoh topishi natijasida diasporaning 

ijtimoiy tarkibi diversifikatsiyalashdi. 

6. 1950–1980-yillarda Turkiya hukumatining turkiy tilli muhojirlarni (göçmen) 

qabul qilish va ularga yer-mulk berish borasidagi siyosati (masalan, 1982-yildagi 

Afg‘onistondan ko‘chirilgan o‘zbeklar) diasporaning son jihatdan o‘sishiga xizmat 

qildi. Yaqin Sharqdagi urushlar va sovet-afg‘on urushi o‘zbeklarning Turkiya orqali 

Yevropa va AQShga tranzit migratsiyasiga ham turtki bergan. 

7. Bugungi kunda Turkiyadagi o‘zbeklar, asosan, o‘rta va kichik tadbirkorlik, 

xizmat ko‘rsatish (turizm, mehmonxona, logistika), bank va moliya sohalarida faoliyat 

yuritmoqda. Shuningdek, keyingi avlodlar orasidan yuqori malakali shifokorlar, 

muhandislar, professorlar va hatto davlat boshqaruvi organlari vakillari yetishib 

chiqqanligi ularning yuqori darajadagi ijtimoiy mobilligini ko‘rsatadi. 

8. Tadqiqot davomida arxiv hujjatlari va dala materiallari tahlili shuni 

ko‘rsatdiki, Turkiyadagi o‘zbeklar soni bo‘yicha turlicha (90 mingdan  

150 minggacha) raqamlar mavjud bo‘lsa-da, bugungi kunda o‘zbek milliy o‘zligini 
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anglovchi doimiy istiqomat qiluvchilar soni taxminan 70–75 ming kishini tashkil 

etadi. Sonlardagi tafovut pasportdagi qaydlar (turkistonlik yoki turk deb yozilishi) va 

migratsion dinamika bilan izohlanadi. 

9. Muhojirlar uzoq yillar davomida o‘zbek tilini, an’anaviy oilaviy qadriyatlarni 

va milliy oshxonani saqlab qolish uchun ichki “yozilmagan qonunlar”ni (oilaviy til 

muhiti, xususiy repetitorlik, o‘zbek tilidagi kitoblar mutolaasi) qo‘llaganlar. Mahalliy 

matbuot va madaniy uyushmalar bu jarayonda asosiy targ‘ibot vositasi bo‘lib xizmat 

qilgan. 

10. XXI asr boshlariga kelib, diasporada transformatsion jarayonlar 

kuchayganligi kuzatilmoqda. Keyingi avlodlarda turk va ingliz tillarining ustuvorligi, 

aralash nikohlar va madaniy differensiyalashuv kuchaygan. Shu bilan birga, 

Mustaqillik yillarida O‘zbekistondan borgan yangi migratsiya to‘lqini diasporaning til 

va madaniy muhitini “yangilash” hamda vatan bilan aloqalarni mustahkamlashda 

muhim ahamiyat kasb etmoqda. 

11. Hozirgi kunda Istanbul, Adana, Anqara kabi shaharlarda faoliyat 

yuritayotgan o‘zbek (turkistonliklar) jamiyatlari diasporani birlashtiruvchi asosiy 

platformadir. Milliy bayramlar (Navro‘z, Mustaqillik kuni) va diniy marosimlarning 

birgalikda nishonlanishi o‘zbek diasporasining Turkiyadagi etnik yaxlitligini 

ta’minlash va madaniy merosni kelajak avlodga yetkazishning muhim omili bo‘lib 

qolmoqda. 

  Tadqiqot natijalaridan kelib chiqib, quyidagi taklif va tavsiyalar ishlab 

chiqildi: 

  Yuqoridagi tahlillardan kelib chiqib, Turkiyadagi o‘zbek diasporasining tarixi, 

madaniyati va hozirgi holatini o‘rganish, shuningdek, ularning madaniy merosini 

saqlashga ko‘maklashish maqsadida quyidagi taklif va tavsiyalarni ilgari surish 

mumkin: 

1. Maxsus tarixiy tadqiqotlar o‘tkazish: Turkiyadagi Naqshbandiya taqiyalari 

(takyalari) tarixi va Turkiya ilm-faniga hissa qo‘shgan o‘zbek olimlarining faoliyati, 

shuningdek, turkistonlik o‘zbeklarning milliy uyushma, jamiyatlar va matbuot 

organlari faoliyati mustaqil ilmiy tadqiqotlar doirasida o‘rganilishi lozim. 

2. Madaniy merosni nashr etish: Turkiyadagi o‘zbeklar madaniyati umummilliy 

o‘zbek madaniyatining tarkibiy qismi sifatida qaralib, uning haqida monografik kitob, 

risola va maqolalar chop etilishi tavsiya etiladi. 

3. Elektron resurs yaratish: Mavjud bo‘lgan barcha ma’lumot, material va 

tadqiqotlarni to‘plash va tizimlashtirish maqsadida maxsus elektron veb-sayt (portal) 

yaratish. 

4. O‘quv dasturlariga jalb qilish: O‘rta va oliy ta’lim muassasalarida “Jahon 

migratsiyasi tarixi” va “O‘zbekiston xalqlari muhojirlik tarixi” kabi fanlar va maxsus 

kurslarni joriy etishda ushbu mavzuda yozilgan dissertatsiya va ilmiy ishlardan 

foydalanish. 

5. Ilmiy-amaliy forum tashkil etish: “Turkiyadagi o‘zbeklar: tarix va 

zamonaviylik” mavzusida xalqaro ilmiy-amaliy konferensiya o‘tkazish, unda turk va 

o‘zbek olimlari, jamoat arboblarini ishtirok ettirish.  
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ВВЕДЕНИЕ (аннотация диссертации доктора философии (PhD) 

Актуальность и необходимость темы диссертации. В условиях 

интенсификации процессов глобализации, региональных конфликтов и 

социальных трансформаций международные миграционные потоки стали 

неотъемлемой частью современного миропорядка. На сегодняшний день 

демографические перемещения обосновываются не только экономическими 

факторами, но и потребностями обеспечения безопасности, политической 

стабильности и сохранения национальной идентичности. Миграционные 

волны, возникшие в силу различных причин на разных этапах исторического 

развития узбекского народа, привели к формированию в зарубежных странах, 

в частности в Турецкой Республике, узбекской (туркестанской) диаспоры, 

обладающей уникальными этнокультурными особенностями. Научное 

исследование истории формирования, социально-правового статуса и связей 

данной общности с исторической родиной является одной из актуальных 

задач, стоящих перед современной исторической наукой. 

Узбекская диаспора в Турецкой Республике является стратегически 

значимым сообществом, обладающим значительным количественным 

потенциалом и историческими корнями, охватывающими тысячелетний 

период. Переселение узбеков (туркестанцев) из Центральной Азии в Малую 

Азию происходило в несколько исторических этапов, и этот процесс 

послужил своеобразным мостом в укреплении торговых, дипломатических и 

культурных связей между двумя народами. Президент Республики 

Узбекистан Ш.М. Мирзиёев 30 апреля 2018 года в своей речи на встрече 

официальных делегаций Узбекистана и Турецкой Республики, обращаясь к 

Президенту Турции и официальной делегации, высказал следующие 

исторически значимые мысли: «Думаю, вам хорошо известно, что в новой 

истории в этой стране проживало много представителей узбекской нации, 

которые внесли достойный вклад в её развитие. Например, о таких известных 

личностях, как автор первого государственного гимна Турецкой Республики 

Мехмет Акиф Эрсой, бывший государственный министр Ахад Андижан, 

депутат Орхан Кавунджу, вы знаете даже больше нас. Турецкий народ 

считает узбекскую землю священной для себя и почитает её как „землю 

предков“ (ота юрт)»67. 

Данное признание на высоком уровне повышает необходимость 

научного обоснования не только прошлого узбекской диаспоры в Турции, но 

и её современного социально-политического авторитета. В условиях Нового 

Узбекистана сотрудничество с соотечественниками за рубежом стало 

приоритетным направлением государственной политики. В 2017–2025 годах 

был принят ряд указов и постановлений Президента, направленных на 

укрепление и совершенствование связей с соотечественниками, 

проживающими за границей. В частности, создание общественного фонда 

«Ватандошлар», введение удостоверения и карты «Ватандош», а также 

 
67 Sh.M.Mirziyoyev. Xalqimizning roziligi bizning faoliyatimizga berilgan eng oliy bahodir. Jild-2. – Toshkent: 

“O‘zbekiston”, NMIU, 2018. – B 385. 
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определение стратегических целей по работе с зарубежными узбеками 

обуславливают необходимость вывода исследований в области 

диаспорологии (на примере узбеков Турции) на качественно новый этап. В 

современных условиях динамичного развития многовекторного 

сотрудничества между Турцией и Узбекистаном изучение истории узбекской 

диаспоры в этой стране в трёх измерениях – прошлом, настоящем и будущем 

– ещё более повышает актуальность данной темы. 

Данная исследовательская работа служит реализации приоритетных 

задач, определенных в Указах Президента Республики Узбекистан № УП-

5046 от 19 мая 2017 года, № УП-60 от 28 января 2022 года, № УП-162 от 17 

октября 2024 года, № УП-52 от 19 марта 2025 года, а также в Постановлениях 

№ ПП-3982 от 25 октября 2018 года, № ПП-5220 от 11 августа 2021 года и № 

ПП-397 от 20 ноября 2024 года. Задачи по выводу связей с 

соотечественниками за рубежом на новый уровень и укреплению их 

правового статуса, закрепленные в данных нормативно-правовых актах, 

служат концептуальной основой данной диссертационной работы. 

Соответствие исследования приоритетным направлениям развития 

науки и технологий республики. Диссертация выполнена в рамках 

приоритетного направления развития науки и технологий республики I. 

«Формирование системы инновационных идей и пути их реализации в 

социальном, правовом, культурном и духовно-просветительском развитии 

информационного общества и демократического государства». 

Степень изученности проблемы. В годы советской власти в отношении 

узбекских (туркестанских) эмигрантов, проживающих в Турецкой Республике 

и других странах, на основе коммунистической идеологии и теории 

классовости применялись такие негативные и оскорбительные термины, как 

«изменники родины», «предатели», «торговцы родиной», «слуги буржуазии», 

«прихвостни империализма». Эти термины сформировали однотипное 

негативное отношение к эмигрантам. 

В связи с тем, что тема узбеков-эмигрантов была запрещена в советский 

период, в советской печати и литературе практически не встречается 

достоверных сведений о турецкой эмиграции. В отдельных изданиях, 

написанных по специальным указаниям, эмигранты описывались 

исключительно с точки зрения критики и осуждения, что приводило к 

появлению необъективной информации. В связи с этим исследования по 

данной теме можно разделить на две группы: 

Исследования и труды, созданные в Узбекистане в годы независимости. 

Зарубежная литература. 

На заключительном этапе советской власти, в период провозглашения 

лозунгов перестройки, гласности и демократии (1985–1991 гг.), а также в 

первые годы независимости интерес к теме «узбекской эмиграции» возрос. 

По этой ранее запретной теме в узбекской прессе впервые начали 

публиковаться материалы в жанрах диалога, личной беседы, статьи и 
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сообщения. Целью данных материалов было знакомство узбеков, 

проживающих за рубежом, с узбеками Узбекистана. 

Обилие информации в газетах и журналах затрудняет их полный охват. 

По этой причине было признано целесообразным перечислить сведения и 

статьи, касающиеся исключительно истории узбеков в Турецкой Республике. 

В начале 1990-х годов были опубликованы статьи таких авторов, как 

Тура Мирзо, Тохир Каххор, Собир Сайхон, Бурибой Ахмедов, Ф. Джураев, 

Раджаббой Ота Турк (Раупов Р.), Шахобиддин Яссавий, Ислом Усмонов, 

Азим Суюн, Р. Шамсутдинов, Ш. Турдиев 68 . В этих статьях была 

представлена информация об узбеках в Турции и их родственниках в 

Узбекистане. Также значительные суждения были высказаны в статьях об 

узбекской интеллигенции в Турции. 

В конце 1990-х и начале 2000-х годов внимание стали привлекать 

исследования, направленные на предоставление информации об узбеках 

Турции. В частности, в статьях Ф. Эргашева, М. Зохидова, Р. Шамсутдинова, 

А. Кодирова, Иброхима Ёркина и Ш.А. Хайитова 69  на основе источников 

приведены богатые сведения о жизни и деятельности узбеков в Турции. Эти 

исследования послужили сближению научной общественности с узбеками 

Турции. 

В годы независимости был издан ряд серьезных исследований, книг, 

монографий и брошюр о зарубежных узбеках. В них содержатся ценные 

сведения о материально-культурном наследии, социальном составе, 

численности и занятиях узбеков в Турции. Особого внимания заслуживают 

монографии Ш.А. Хайитова, одного из первых исследователей истории 

узбеков-эмигрантов. 

В конце XX века и во втором десятилетии XXI века в Узбекистане были 

изданы книги таких авторов, как Т. Каххор, М. Ходжаев, Собир Сайхон, Жура 

Кори Бутакуз, Ш. Турдиев, Ахад Андижан, Нуреттин Хатуноглу. В этих 

изданиях приведены частичные сведения об узбеках в Турции. Благодаря 

 
68 Мирзо Т. Туркия ва Туркистон йўлларида // Ёшлик. – Тошкент, 1998. – №2. – Б. 44–45.; Қаҳҳор Т. Туркия 

ҳур турклар учун // Ўзбекистон адабиёти ва санъати. – Тошкент, 1991. 11 ноябрь.; Сайхон С. Очиқ хат // 

Ўзбекистон адабиёти ва санъати. – Тошкент, 1990. 27 ноябрь.; Аҳмедов Б. Ўзбеклар // Мулоқот. – Тошкент, 

1991. – №2. – Б. 53–56.; Жўраев Ф. Чинни коса синиғи: (Ватандошлик ҳақида мунгли сўз) // Халқ сўзи. – 

Тошкент, 1991. 5 февраль. Ота Турк (Раупов). Ватан дея ватансиз ўтдик: (Темур Хўжа билан мулоқот) // Халқ 

сўзи. – Тошкент, 1991. 25 январь.; Яссавий Ш. Ёшлар дунёни кўришсин // Ёшлик. – Тошкент, 1992. – №7–8. – 

Б. 33–35.; Усмонов И. Соҳилга интилган тўлқинлар: (Туркиялик Аҳад Андижон билан суҳбат) // Мулоқот. – 

Тошкент, 1991. – №6. – Б. 44–47.; Суюн А. Ўзлик: (Ўзбекистон–Туркия ҳамкорлик кундалиги) // Ўзбекистон 

адабиёти ва санъати. – Тошкент, 1991. 8 ноябрь.; Шамсуддинов Р. Усмон Хўжа ватан хоини эмас эди // Халқ 

сўзи. – Тошкент, 1991. 15 ноябрь. 
69 Эргашев Ф. Янги Туркиянинг отаси // Жаҳон адабиёти. – Тошкент, 1998. – №8. – Б. 155–159.; Зоҳидов М. 

Мустафо Камол Отатурк // Фан ва турмуш. – Тошкент, 2000. – №1. – Б. 11–12.; Шамсутдинов Р., Қодиров А. 

Шермуҳаммадбек ҳаётига чизгилар // Фан ва турмуш. – Тошкент, 1998. – №2. – Б. 14–15; №3. – Б. 18–19. 

Иброҳим Ёрқин. Хотиралар // Жаҳон адабиёти. – Тошкент, 2002. – №6. – Б. 134–145.; Ҳайитов Ш.А. Мустафо 

Камол Отатурк ва ўзбек муҳожирлари // – Бухоро. 2001. 6 октябрь.; Ҳайитов Ш.А. Туркияга ўзбеклар кўчиб 

боришининг тарихий босқичлари // Тарихий хотира: Республика илмий-амалий анжуман материаллари. – 

VIII китоб. – Бухоро, 2015. – Б. 36–38.; Ҳайитов Ш.А. Туркиядаги ўзбеклар этнографиясининг Ўзбекистон 

ўзбеклари билан қиёсий таҳлили // Тарихий хотира: Республика илмий-амалий анжуман материаллари. – VIII 

китоб. – Бухоро, 2015. – Б. 87–90.; Изоҳ: Ш. Ҳайитовнинг Туркия ўзбеклари ҳақида 10 дан ортиқ илмий 

мақолалари чоп этилган. 
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серьезным научным исследованиям на тему зарубежных узбеков был создан 

ряд диссертаций. 

В этой связи можно упомянуть диссертационные работы Г. Азамовой, 

Ш.А. Хайитова, А. Юлдашева и А. Махмудова 70 . В диссертации Г.А. 

Азамовой с философской точки зрения проанализированы социальные и 

политико-правовые проблемы зарубежных узбеков. Ш.А. Хайитов в своей 

диссертации широко осветил причины и факторы узбекской эмиграции в XX 

веке, особенно в советский период, волны эмиграции, а также современные 

процессы формирования узбекской диаспоры, теоретические и 

методологические основы темы. 

Говоря о месте проблемы в современной историографии, было 

установлено, что большинство ученых, проводивших исследования по теме 

узбеков в Турции, сами являются узбеками-эмигрантами или 

представителями последующих поколений узбеков, проживающих в Турции. 

В трудах таких личностей, как Шахобиддин Яссавий, Ахад Андижан, Чигатой 

Кочар, Мурад Яван, Собир Сайхон и Темур Ходжа 71 , приведены важные 

сведения о социально-экономической и культурно-просветительской жизни 

узбеков в Турции. 

В исследовании темы особое место занимают зарубежная литература, в 

частности изыскания ученых Турции, США и Европы. Деятельность 

туркестанцев в Турции в период становления Турецкой Республики 

зафиксирована в трудах Касима Энера, а в фундаментальных работах Ахмада 

Заки Валиди Тогана72 и Баймирзы Хайита широко освещены национально-

освободительное движение Туркестана и его связи с Турцией. 

Вопросы судьбы зарубежных узбеков и туркестанцев, их идентификации 

и культурной жизни нашли отражение в трудах таких зарубежных 

исследователей, как С. Акинер, Т. Зарконе, Окан Ешилот и Э. Озтюрк 73 . 

Также современное состояние, традиции и общественно-политическая 

деятельность узбекской диаспоры в Турции глубоко проанализированы в 

 
70  Азамова Г.А. Хориждаги ўзбеклар: ижтимоий-сиёсий ва ҳуқуқий муаммолари: Тарих фанлари бўйича 

фалсафа доктори (PhD) дисс. – Тошкент, 1995. – 116 б.; Ҳайитов Ш.А. ХХ асрда ўзбек муҳожирлиги тарихи: 

Тарих фанлари доктори (DSc) дисс. – Тошкент, 2009. – 284 б.; Mahmudov A.M. Usmonxo‘ja Po‘latxo‘jayevning 

ijtimoiy-siyosiy faoliyati: Tarix fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD) diss. – Farg‘ona, 2022. – 140 b.; Yo‘ldoshev 

A.B. Markaziy Osiyo o‘zbeklari: tarixiy tahlil (1991–2021-yillar): Tarix fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD) diss. 

– Buxoro, 2022. – 153 b. 
71 Яссавий, Ш. Туркистон аччиқ ҳақиқатлари / Ш. Яссавий. – Истанбул, 1984. – 199 б. (Arab imlosidagi o‘zbek 

tilida).; Andican A. Ahat. Cedidizm'den Bağımsızlığa Hariçte Türkistan Mücadelesi. – Istanbul: Emre Yayınları, 

2003. – 942 b.; Yavan M. “Türkistanlı aydın ve siyaset adamı Osman Kocaoğlu'nun hayatı ve faaliyetleri (1878-

1968)”. – İstanbul, 2019. – 100 s.; Timur Kocaoğlu “Türkistan'da Türk Subayları (1914-1923)”; Kultur yayın evıç 

Istambul 2023. – S. 112. 
72 Togan, A. Zeki Velidî. Bugünkü Türkili (Türkistan) ve Yakın Tarihi. Cilt 1: Batı ve Kuzey Türkistan /– 2. Baskı. – 

İstanbul: Enderun Kitabevi, 1981. – 709 s.; Hayit B. Basmacılar: Türkistan Millî Mücadele Tarihi (1917–1934) / 

Ankara: 1997. – 512 s.; Абдуллаев К.Н. От Синьцзяна до Хорасана: Из истории среднеазиатской эмиграции 

ХХ века. – Душанбе: Ирфон, 2009. – 572 с. – ISBN 978-99947-55-55-X. 
73 Akiner S. The Formation of Kazakh Identity. – London, 1995.; Hayit B. Eski Sovyetler Birliği'ndeki Türklüğün ve 

İslam'ın bazı meseleleri. – İstanbul, 2000.; Zarcone T. Sufi Networks and the Transmission of Knowledge // Journal 

of Islamic Studies. 2000. Vol. 11. – No. 2.; Öztürk E. Türk asıllı Afgan mültecilerinin 1982 yılı 12 Eylül Dönemi'nde 

iskân ve istihdamı: YL tezi. – Ankara, 2014.; Yeşilot Okan. İstanbul'daki Türkistan Tekkeleri. – İstanbul: Yeditepe, 

2015. 
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изысканиях последних лет А. Эраслана, С. Толкуна, О. Кавунджу и Тимура 

Ходжаоглу 74 . В исследованиях К.Н. Абдуллаева показаны региональные 

аспекты миграционных процессов75. 

Несмотря на то, что в зарубежной литературе изучены различные грани 

жизни узбеков в Турции, сохраняется необходимость их обобщения в рамках 

целостного исторического и современного анализа. Анализ исследований, 

проведенных в Узбекистане и за рубежом, показывает, что история узбеков в 

Турции до настоящего времени не изучалась системно как единый и 

комплексный объект исследования. Данное обстоятельство обуславливает 

необходимость глубокого и всестороннего изучения этой темы в рамках 

диссертации. 

Связь темы исследования с планом научно-исследовательских работ 

образовательного учреждения, в котором выполняется диссертация. 

Данная диссертационная работа выполнена в соответствии с планом научно-

исследовательских работ Денауского института предпринимательства и 

педагогики. 

Цель исследования заключается в научном анализе этапов 

исторического развития узбеков в Турецкой Республике, а также 

происходящих в их среде трансформационных процессов. 

Задачи исследования: 

проанализировать исторические корни и этапы узбекской эмиграции в 

Турцию; 

раскрыть особенности возникновения узбекской диаспоры в Турции и 

расселения узбеков по регионам этой страны; 

представить научные сведения о социальном составе, демографических 

показателях и традиционных занятиях узбеков Турции; 

исследовать трансформационные процессы, происходившие в среде 

узбеков Турции; 

изучить политику государственных и правительственных руководителей 

Турецкой Республики в отношении узбекских иммигрантов; 

обобщить опыт сотрудничества между Узбекистаном и Турцией, 

разработать научные предложения и практические рекомендации, 

способствующие развитию взаимных связей в перспективе. 

Объект исследования. История узбеков в Турецкой Республике, их 

образ жизни на современном этапе, участие в развитии государства и 

общества, а также вопросы их отношения к Узбекистану. 

Предмет исследования составляет совокупность закономерностей и 

особенностей, определяющих историческую роль узбеков в Турции, их 

 
74 Eraslan A. Antakya'da yaşayan Özbeklerde “Tüvekli Beşik” geleneği // Çukurova Araştırmaları Dergisi. 2016. – 

Cilt 2. – № 1; Tolkun S. Adanalı Türkistanlılar Şiiri // Uluslararası Beşeri Bilimler ve Eğitim Dergisi. 2017. – № 3 

(2); Kavuncu O. Özbek diasporası // Türk Dünyası Araştırmaları Dergisi. 2021. – № 128; Koçaoğlu T. Türkbilimde 

Arayışlar // Timur Kocaoğlu Armağanı. – Ankara, 2022. 
75 Абдуллаев К.Н. Хитой Синьцзянидан Хуросонгача: Ўрта Осиё миграцияси ХХ аср тарихидан. – Душанбе: 

Ирфон, 2009. – 572 б. 
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участие в социально-экономических и политико-правовых процессах, а также 

их деятельность в рамках сотрудничества с Узбекистаном. 

Методы исследования. В диссертации использованы такие методы и 

подходы, как историко-хронологическая последовательность, анализ и 

синтез, сравнительно-исторический анализ, объективность, синхронный и 

диахронный подходы. 

Научная новизна исследования: 

доказано, что формирование узбекских (туркестанских) общин в Турции 

началось в XVI веке и проходило в несколько исторических этапов под 

влиянием социальных, экономических, религиозных и политических 

факторов. В частности, выделены: начальный этап (XVI в. – начало XX в.) – 

период религиозно-просветительских и дипломатических связей; второй этап 

(1920–1939 гг.) – политико-репрессивная эмиграция и период становления 

Турецкой Республики; третий этап (1945–1952 гг.) – послевоенное 

экономическое и правовое обустройство; четвертый этап (1953–1989 гг.) – 

региональные кризисы и формирование этнических анклавов; пятый этап (с 

1991 г. по настоящее время) – период независимости и институциональной 

систематизации; 

выявлено, что узбеки-эмигранты в Турции расселены практически во 

всех провинциях и городах страны, при этом многочисленные общины 

сформировались в таких крупных центрах, как Стамбул, Адана, Антакья, 

Шанлыурфа, Измир, Анкара, Конья и Мерсин; обосновано их 

институциональное укрепление через национальные союзы, организации и 

органы печати; 

обоснован вклад в развитие экономики, науки и культуры Турции 

выдающихся государственных и общественных деятелей, таких как Мехмет 

Акиф Эрсой, Ахад Андижан, а также профессоров и докторов наук, среди 

которых Ахмаджан Ибрахим Окай, Ибрахим Ёркин, Саидали Анкара, Ахмад 

Наим Октам, Тахир Чагатай, Темур Ходжа, Орхан Кавунджу, Солих 

Экинкуль, Меджидиддин Дели; 

доказано, что узбекские общины в Турции в течение длительного 

времени сохраняли относительную стабильность узбекского языка, 

национальных обычаев, традиций и бытового уклада, при этом в среде 

последующих поколений подтверждено наличие процессов трансформации и 

ассимиляции (тюркизации). 

Практические результаты исследования заключаются в следующем: 

на основе результатов исследования и научных выводов разработаны 

предложения и рекомендации по обогащению учебных материалов 

дисциплин «История Узбекистана», «Этнология» и «История 

соотечественников», включенных в учебные программы высших 

образовательных учреждений, сведениями об узбекской диаспоре в Турции; 

в ходе исследования в научный оборот введены новые данные, 

касающиеся этапов формирования узбекской (туркестанской) диаспоры в 
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Турции в XVI – начале XXI веков, особенностей миграционных потоков и их 

роли в общественно-политической жизни; 

впервые в рамках XVI–XXI веков изучены этнокультурный облик 

узбекских общин в Турции, механизмы сохранения ими языка, традиций и 

обычаев, а также их роль в межгосударственных отношениях; разработаны 

предложения и рекомендации по развитию народной дипломатии по 

выявленным проблемам. 

Достоверность результатов исследования. Достоверность 

исследования обеспечивается применением признанных в исторической 

науке подходов и методов; вопросы, поставленные в диссертации, изучены и 

проанализированы на основе надежных архивных документов по истории 

узбеков в Турции в XVI – начале XXI веков, в частности, материалов 

Государственных архивов при Президенте Турецкой Республики (Osmanlı ve 

Cumhuriyet arşivleri), Национального архива Узбекистана, результатов 

полевых этнографических исследований, периодической печати и 

статистических данных. Разнообразие источников не только позволило 

провести сравнительный анализ поставленных задач, но и обеспечило 

достоверность результатов исследования. 

Научная и практическая значимость результатов исследования. 

Научная значимость результатов исследования определяется 

возможностью использования теоретических выводов, полученных в ходе 

историко-сравнительного и проблемно-хронологического анализа истории 

узбекской диаспоры в Турции, а также расширением на основе 

представленных в диссертации данных представлений населения о 

зарубежных соотечественниках и их культурном наследии. 

Практическая значимость исследования заключается в возможности 

использования представленных фактических материалов для обогащения 

учебников и учебных пособий новыми сведениями, в духовно-

просветительской работе по воспитанию молодежи в духе патриотизма, в 

процессах народной дипломатии и пропаганды, а также для пополнения 

отделов «История соотечественников» в музеях новыми экспозиционными 

данными. 

Внедрение результатов исследования. На основе научных выводов и 

предложений диссертационной работы, подготовленной на соискание ученой 

степени доктора философии (PhD) по историческим наукам на тему 

«Формирование, исторические этапы и современное состояние узбекской 

(туркестанской) диаспоры в Турции: исторический анализ (XVI – начало XXI 

вв.)»: 

выводы о расселении узбекских (туркестанских) общин в Турции в 

течение пяти исторических этапов с XVI по начало XXI века (период 

религиозно-просветительских и дипломатических связей, период политико-

репрессивной эмиграции и становления республики, послевоенное 

экономическое и правовое обустройство, региональные кризисы и 

формирование этнических анклавов, период независимости и 
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институциональной систематизации), их обосновании в крупных 

стратегических центрах, таких как Стамбул, Адана, Измир, Анкара, Конья, 

Хатай (Овакент), а также об институциональном укреплении их 

национальных объединений, были использованы в пропагандистской 

деятельности Республиканского центра духовности и просвещения (акт 

Института социально-духовных исследований при Республиканском центре 

духовности и просвещения № 10/603 от 23 сентября 2025 года). Данные 

научные выводы послужили основным источником в доведении богатого 

исторического наследия зарубежных соотечественников до широкой 

общественности; 

выводы об обосновании вклада видных государственных и 

общественных деятелей (Мехмет Акиф Эрсой, Ахад Андижан) и 

представителей науки (Ахмаджан Ибрахим Окай, Ибрахим Ёркин, Саидали 

Анкара, Ахмад Наим Октам, Тахир Чагатай, Темур Ходжа, Орхан Кавунджу, 

Солих Экинкуль, Меджидиддин Дели, Нуреттин Хатуноглу), вышедших из 

среды узбекской диаспоры, в развитие экономики, науки и культуры Турции, 

а также доказательства того, что узбекские общины, сохраняя язык и 

традиции, подвергаются процессам естественной ассимиляции среди 

последующих поколений, были использованы в пропагандистской работе 

Республиканского центра духовности и просвещения, направленной на 

воспитание молодежи в духе патриотизма (акт Института социально-

духовных исследований при Республиканском центре духовности и 

просвещения № 10/603 от 23 сентября 2025 года). Полученные результаты 

послужили формированию в сердцах молодежи чувства национальной 

гордости и чести; 

сведения об обогащении теоретических основ совершенствования 

взаимодействия с узбекской диаспорой в Турции, определении 

стратегических целей обществ дружбы и национальных культурных центров 

в Узбекистане, а также создании научно-исторического фундамента для их 

поддержки были использованы при формировании сценариев передачи 

«Абадият оралаб» («Сквозь вечность») телеканала «O‘zbekiston tarixi» 

Национальной телерадиокомпании Узбекистана (справка государственного 

учреждения телерадиоканала «O‘zbekiston» Национальной 

телерадиокомпании Узбекистана № 02-31-1857 от 4 апреля 2024 года). В 

результате данные материалы послужили научному обоснованию укрепления 

исторических дружественных связей с зарубежными странами, в частности с 

Турцией, и культурно-просветительской близости двух народов; 

практическая значимость результатов исследования определяется их 

применением при разработке государственных программ, направленных на 

укрепление межнациональных отношений, подготовке специальных курсов, 

учебников и учебных пособий по дисциплине «Новейшая история 

Узбекистана» для высших и средних специальных образовательных 

учреждений. Выдвинутые в диссертации научные выводы послужили научно-

методическим источником для практических мер, направленных на развитие 
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народной дипломатии и культурных связей (справка государственного 

учреждения телерадиоканала «O‘zbekiston» Национальной 

телерадиокомпании Узбекистана № 02-31-1857 от 4 апреля 2024 года). Это 

позволило расширить знания общественности о миграционной истории и 

этнокультурной трансформации узбекского народа. 

Апробация результатов исследования. Результаты исследования 

прошли апробацию на научных конференциях, в том числе на 3 

международных научно-теоретических и научно-практических семинарах. 

Опубликованность результатов исследования. По теме диссертации 

опубликовано в общей сложности 11 научных работ, в том числе 7 статей в 

республиканских и 4 статьи в зарубежных журналах. Все издания включены в 

список журналов, рекомендованных Высшей аттестационной комиссией 

Республики Узбекистан для публикации основных научных результатов 

диссертаций. 

Структура и объем диссертации. Диссертация состоит из введения, 

трех глав, заключения, списка использованных источников и литературы, а 

также приложений. Объем основного текста диссертации составляет 131 

страницу. 

 

ОСНОВНОЕ СОДЕРЖАНИЕ ДИССЕРТАЦИИ 

Во введении обоснованы актуальность темы исследования, её 

теоретическая и практическая значимость. Важность темы определена 

процессами глобализации, усилением миграционных потоков, а также 

глубокими корнями историко-культурных связей между Узбекистаном и 

Турцией. Отмечено, что история узбекской (туркестанской) диаспоры в 

Турции имеет особое значение не только в изучении миграционных 

процессов, но и в анализе социальной, политической и культурной жизни 

региона. Во введении освещены цель и задачи, объект и предмет 

исследования, его источниковая база, научная новизна и достоверность 

результатов. Также представлены методологические основы, научно-

практические результаты, апробация исследования и опубликованные работы. 

В первой главе диссертации – «Переселение узбеков (туркестанцев) в 

Турцию и формирование узбекской диаспоры» – проанализирован вопрос 

миграции. 

Турецкая Республика является одной из основных стран, где узбекские 

эмигранты проживают в большом количестве на протяжении многих веков. 

Исследования показывают, что поток узбеков на территорию современной 

Турции не был случайным, а возник под влиянием определенных 

исторических причин и факторов. В периоды правления Османской империи 

основными миграционными стимулами служили торговля с ханствами 

Средней Азии, паломничество (хадж) и потребности в получении 

образования76. В частности, в XV–XVI веках в результате активизации пути 

 
76 Ҳайитов Ш.А. Ўзбек муҳожирлиги тарихи (1917-1991). – Тошкент: ABU Matbuot-Konsalt, 2008. – Б 12. 
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хаджа, проходящего через Стамбул, многие туркестанцы остались здесь на 

постоянное жительство. 

В первом параграфе данной главы, озаглавленном «Исторические этапы 

узбекской эмиграции в Турцию», проанализированы этапы формирования 

узбекской (туркестанской) диаспоры, проживающей в Турецкой Республике, 

хронологическая периодизация миграционных процессов, а также теоретико-

методологические подходы, применяемые при изучении данной темы. 

К ХХ веку характер узбекской эмиграции коренным образом изменился 

и разделился на следующие четкие политические этапы: 

Период политической эмиграции (1917–1924 гг.): часть патриотических 

сил, вынужденных покинуть родину в результате установления советского 

режима на территории Туркестана, поражения национально-

освободительного движения («басмачества») и духовных притеснений, нашла 

убежище на территории Турции77. 

Период войны и послевоенная миграция (1945–1950 гг.): часть узбеков, 

оказавшихся в плену во время Второй мировой войны (туркестанские 

легионеры), а также студенты, обучавшиеся в Германии, были приняты 

правительством Турции, спасаясь от советских репрессий. 

Современный период (после 1991 г.): после достижения Узбекистаном 

независимости миграционный поток в Турцию приобрел новый 

экономический и культурный смысл. В этот период состав диаспоры 

значительно обогатился за счет потока студентов, предпринимателей и 

трудовых мигрантов. 

Расселение узбеков (туркестанцев) по регионам Турции и возникновение 

узбекской диаспоры 

Географическое расселение узбеков по Турции в основном связано с 

историческими традициями и государственной политикой размещения. 

Начиная с XVI века, «Узбекские такья» (Özbekler tekkeleri), основанные 

шейхами и мюридами тариката Накшбандия, служили убежищем и опорными 

центрами для мигрантов78. Эти такья в таких городах, как Стамбул, Бурса, 

Конья и Адана, предоставляли бесплатное питание и ночлег мигрантам, 

оказавшимся вдали от родины, способствуя их интеграции в местное 

общество79. 

Во втором параграфе данной главы, озаглавленном «Расселение узбеков 

(туркестанцев) по регионам Турции и возникновение узбекской диаспоры», 

проанализированы география расселения узбекских общин в различных 

регионах Турецкой Республики, особенности их территориальной дисперсии 

и процессы формирования этнических анклавов. Также в параграфе 

исследованы демографические различия между районами компактного и 

дисперсного проживания мигрантов (Стамбул, Адана, Хатай, Конья и др.), 

 
77  Азамова Г. Хориждаги ўзбеклар: ижтимоий-сиёсий ва ҳуқуқий муаммолари: Тарих фанлари бўйича 

фалсафа доктори (PhD) диссертацияси. – Тошкент: 1995. – 116 б. 
78 Alkan M. Osmanlı Devleti’nde Özbek Tekkeleri. – Ankara: Vakıf Yayınları, 2019. – 180 s. 
79 Yeşilot O. İstanbul’daki Türkistan Tekkeleri. – İstanbul: Yeditepe Yayınevi, 2015. – 240 s. 
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факторы институционального возникновения диаспоры через миграционные 

цепочки, а также региональные модели социально-культурной адаптации к 

местной среде. 

В ходе исследования были выявлены следующие крупные центры 

узбекских общин: 

Стамбул: является крупнейшим историческим центром, где вокруг таких 

узбекских такья, как «Султан Тепа» и «Эйюб Султан», сформировалось 

несколько поколений мигрантов80. 

Хатай (Овакент): территория, специально созданная государством для 

узбеков, переселенных из Афганистана в 1982 году; здесь на основании 

закона «Об искяне» (расселении) было размещено 172 семьи (789 человек)81. 

Адана и Чукурова: в этих регионах узбеки в основном занимались 

сельским хозяйством, ремесленничеством и торговлей, создав свои плотные 

общины82. 

Несмотря на то, что при получении турецкого гражданства и в 

официальных документах узбекские иммигранты изначально фиксировались 

как «тюрк гечмени» (турецкие мигранты), в своих семьях они сохранили 

узбекский язык, национальные обычаи и кухню83. Научно обосновано, что на 

сегодняшний день численность узбекской диаспоры в Турции составляет 

примерно 70–75 тысяч человек. Данное сообщество выполняет роль 

своеобразного «золотого моста», укрепляющего культурные и 

дипломатические связи между двумя государствами84. 

Во второй главе диссертации освещен вопрос «Социальное положение, 

численность, занятия и уровень сохранения идентичности узбеков-

мигрантов». Узбекская (туркестанская) диаспора, проживающая в Турецкой 

Республике, занимает особое стратегическое место в географии глобального 

расселения (дисперсии) узбекского народа. Анализ социального состава и 

демографических показателей этого сообщества, сформированного в 

результате многоэтапных миграционных потоков на территорию Турции в 

течение длительного исторического периода с XVI по начало XXI века, имеет 

важное научное значение при изучении процессов международной миграции, 

сохранения этнической идентичности и социокультурной интеграции. 

В первом параграфе данной главы, озаглавленном «О социальном 

составе и численности узбеков Турции», на основе архивных источников 

проанализированы количественные показатели, сословно-социальная 

структура и демографическая динамика узбекской диаспоры. В нем кратко и 

 
80 Övüç E. Uzbek Tekkesi Sheikhs: An Archival Study // Alfraganus International Journal. – Istanbul, 2022. Vol. 2. – 

S. 58-74. 
81 Resmî Gazete. İskan Kanunu № 2641 (1982-yil 11-may). – Ankara, 1982. – № 17638. – S. 11-14. 
82 Cengiz A.K. Hatay Ovakent Özbek Türklerinde kimlik inşası va kültürel yapı // Folklor/Edebiyat Dergisi. – 

Ankara, 2019. – № 97. – S. 245-260. 
83 Tolkun S. Türkiye’deki Özbeklerin Dil Özellikleri va ağız yapısı // Türk Dilleri Araştırmaları. – Ankara, 2010. – 

№ 20. – S. 213-228. 
84  Шаҳназаров Б. Турция - вторая родина узбеков // Новости Турции “Босфор”. 2009. 23-июнь. – URL: 

http://www.vestiturkey.com/turciya-vtoraya-rodina-uzbekov. 

http://www.vestiturkey.com/turciya-vtoraya-rodina-uzbekov
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системно освещены социальный статус слоев мигрантов, тенденции роста, а 

также повлиявшие на них историко-политические факторы. 

Исследования показывают, что показатели социальной структуры и 

демографической динамики узбекских мигрантов в Турции в 

хронологических рамках XVI–XXI веков не были изучены системно и в 

достаточной степени. В частности, социальный статус, профессиональная 

деятельность (занятия), демографический вес и уровень сохранения 

национальной идентичности узбекских (туркестанских) мигрантов в периоды 

Османской империи и Турецкой Республики (начиная с 29 октября 1923 

года)85 не рассматривались в качестве объекта специальных монографических 

исследований. 

Количественные показатели и трансформации в социальной структуре 

узбекской диаспоры в Турции являются фундаментальной базой для 

понимания тенденций осознания ими национальной идентичности. В 

результате многолетней миграции, вовлечения мигрантов в различные 

экономические сферы и их успешной интеграции в турецкое общество 

возникают новые «транснациональные» формы узбекской национальной 

самобытности. 

Однако в результате изменения геополитической ситуации процессы ре-

миграции86  из этих регионов в Турцию еще более усложнили социальный 

состав диаспоры и значительно увеличили её демографический вес в Турции. 

Формированию узбекской диаспоры по направлениям из Афганистана, 

Восточного Туркестана через Иран в Турцию способствовал ряд 

фундаментальных факторов. Во-первых, решающую роль сыграли 

географические детерминанты и исторические связи. Данные территории 

непосредственно граничат с регионом Туркестана и на протяжении веков 

составляли единое экономическое, дипломатическое и культурное 

пространство. Во-вторых, фактор конфессиональной и этнокультурной 

близости облегчил адаптацию мигрантов к новой среде. Тот факт, что 

большинство коренного населения в этих странах, как и узбеки, исповедует 

суннитский мазхаб ислама, обладает общими традициями и образом жизни, 

усилил миграционный поток. 

Сравнительный анализ архивных документов показывает, что почти 30% 

узбекских мигрантов в Афганистане относятся к категории лиц, покинувших 

родину непосредственно в период октябрьского переворота 1917 года и 

последующей политики принудительной коллективизации87. 

 
85 Eroğlu, Hamza. “Türkiye Cumhuriyetinin İlânı” // Atatürk Araştırma Merkezi Dergisi. 2003. – № 56. – S. 435. 
86 Migratsiya tadqiqotlarida “re-migratsiya” termini qaytish migratsiyasining (return migration) ko‘p qirrali shakli 

sifatida qo‘llanilib, muhojirlarning geografik harakati bilan birga ularning oilaviy, iqtisodiy va madaniy integratsiya 

jarayonlarini ham qamrab oladi. Mazkur tushuncha “repatriatsiya” terminidan o‘zining murakkab va aylana (circular) 

xarakteri bilan farqlanadi. Batafsil qarang: Haas de H. The Internal Dynamics of Migration Processes: A Theoretical 

Inquiry // Journal of Ethnic and Migration Studies. 2010. Vol. 36. – № 10. – P. 1587–1617. DOI: 

10.1080/1369183X.2010.521313. 
87 O‘zR MA, R-2822-fond, 1-ro‘yxat, 89- jild, 43-varaq. 
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В частности, в 1960-х годах около 400–500 узбекских семей переехали из 

Афганистана в Турцию, в основном в город Адана. В то время как часть этой 

общины позже совершила ре-миграцию в США, другие направились в страны 

Ближнего Востока и Европы88. Сравнительный анализ архивных документов 

показывает, что в 1960-х годах общая численность зарубежных узбеков 

составляла более 1 миллиона человек89. В расширенном отчете за 1967 год 

этот показатель зафиксирован на уровне 2 миллионов человек, при этом 

подчеркивается, что 400 тысяч из них приходятся на долю мигрантов, не 

вернувшихся на родину после Второй мировой войны 90 . Согласно 

статистическим данным, в тот период основная часть диаспоры проживала в 

Пакистане (300 тысяч), Саудовской Аравии (37 тысяч) и Турции (20 тысяч)91. 

Границы Туркестана с Афганистаном и Китаем имели большую 

протяженность, и в рассматриваемый период на этих территориях 

отсутствовала система строгого пограничного контроля. В частности, 

техническая и физическая невозможность полного контроля пограничных 

линий вдоль берегов Амударьи и туркменских степей 92  относительно 

упростила процесс эмиграции населения. Политика толерантности, 

проводимая правительствами восточных стран, в частности Турецкой 

Республикой после её образования, в отношении лиц тюркского 

происхождения, послужила правовой и моральной гарантией для мигрантов. 

Социальная помощь, основанная на восточных этических принципах, и 

благосклонное отношение некоторых государственных деятелей позволили 

узбекским общинам быстро обосноваться в этих странах. 

Узбекская диаспора в Турции имеет гетерогенный (разнообразный) 

характер с точки зрения социального состава. Основную её часть составляли 

мигранты из упраздненных Бухарской Народной Советской Республики 

(БНСР), Хорезмской Народной Советской Республики (ХНСР) и 

Туркестанской АССР 93 . Сословная структура мигрантов состояла из 

следующих групп: 

дехкане (крестьяне) и скотоводы; 

ремесленники и мелкие производители; 

торговцы (представители коммерции); 

интеллигенция и религиозные деятели; 

студенты, обучающиеся за рубежом. 

Исследования показывают, что в период 1917–1938 годов узбекские 

мигранты в процессе вынужденного ухода с родины оказались оторваны от 

своей традиционной профессиональной среды и были вынуждены 

адаптироваться к новым социально-экономическим условиям. Этот 

трансформационный процесс вызвал значительные изменения в социальном 

 
88 OʻzR MA, R-2822-fond, 1-ro‘yxat, 88-jild, 82-varaq. 
89 OʻzR MA, R-2821-fond, 1-ro‘yxat, 333-jild, 75-76-varaqlar. 
90 OʻzR MA, R-2822-fond, 1-ro‘yxat, 8-jild, 86-varaq. 
91 Oʻsha manba. 86-87 varaqlar. 
92 Ҳайитов Ш.А. “Ўзбек муҳожирлиги тарихи (1917-1991)”. – Тошкент: ABU Matbuot-Konsalt, 2008. – Б. 94. 
93 O‘zR MA, R-2822-fond, 1-ro‘yxat, 71- jild, 19-20-varaqlar. 
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расслоении мигрантов: многим представителям интеллигенции и торговцам 

пришлось переквалифицироваться в трудовых мигрантов или ремесленников. 

При анализе социально-профессионального облика узбекской диаспоры 

в Турции методологически целесообразно выделить следующие основные 

сословные группы: 

1. Аграрно-индустриальная группа (дехкане и ремесленники). Данная 

категория составляла наиболее значительную часть мигрантов, изначально 

обладавших такими традиционными профессиональными навыками, как 

ковроткачество, плотницкое, ювелирное и кузнечное дело. Однако в новой 

социально-экономической среде рыночные требования и технологические 

условия продиктовали необходимость трансформации этих профессий. В 

результате многие мигранты были вынуждены брать землю в аренду для 

занятия земледелием или адаптироваться в качестве трудовых мигрантов в 

других отраслях производства. 

2. Группа коммерции и предпринимательства. Ко второй половине ХХ 

века среди узбеков-мигрантов динамично сформировались субъекты малого и 

среднего бизнеса. В этот период торговая деятельность поднялась с этапа 

простого товарообмена до уровня сложных экономических отношений, таких 

как организация цепочек поставок на международных рынках, логистика и 

реклама. Создание частных фирм и компаний представителями узбекской 

диаспоры стало важным фактором, обеспечивающим не только личное 

благосостояние мигрантов, но и общую экономическую стабильность 

диаспоры в Турции. 

3. Интеллектуальный слой (Интеллигенция и научные работники). 

Интеллектуальное ядро диаспоры составили студенты, направленные на 

обучение за границу по линии правительства Туркестана в 1922–1923 годах и 

оставшиеся в Турции в силу политической ситуации. Из числа 

представителей этой группы выросли доктора наук, профессора и 

преподаватели престижных вузов. Их научная и педагогическая деятельность 

сыграла фундаментальную роль в повышении социокультурного авторитета 

узбекской диаспоры в Турции. 

Систематизация точных количественных показателей узбекских 

мигрантов в Турции сопряжена с определенными методологическими 

трудностями, что требует сравнительно-критического анализа исторических 

документов и архивной статистики. По приблизительным статистическим 

расчетам, численность узбекских мигрантов «первой волны», прибывших в 

Турцию в период 1917–1938 годов, варьировалась в диапазоне от нескольких 

тысяч до десяти тысяч человек. Однако к середине ХХ века в результате 

естественного демографического прироста, а также формирования поколений 

второго и третьего уровней, общий удельный вес узбекской диаспоры 

значительно расширился. 

Исследования показывают, что социальный состав и количественные 

показатели мигрантов динамично менялись с течением времени. Данное 

обстоятельство наглядно демонстрирует высокий уровень адаптивности 
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узбекской диаспоры к новым социально-правовым условиям и применение 

успешных интеграционных стратегий. При определении численности 

узбекской диаспоры в Турции фундаментальное значение имеют следующие 

факторы: 

в начале 1920-х годов численность мигрантов из БНСР, ХНСР и 

Туркестанской АССР была относительно высокой, а в 1930-х годах в 

результате усиления советских идеологических преследований наблюдались 

дополнительные миграционные волны94; 

рожденные в Турции поколения мигрантов расширили количественную 

базу диаспоры. Хотя большинство представителей этих поколений приняли 

турецкое гражданство, на культурно-просветительском уровне они 

стремились сохранить узбекскую национальную идентичность; 

официальная статистика Турецкой Республики того периода 

регистрировала мигрантов не по этническим группам, а по «стране 

прибытия» или «гражданству». Это обстоятельство создает определенные 

статистические неточности при отделении точного числа узбекских 

мигрантов от других тюркских народов (казахов, киргизов, уйгуров). 

Отмечается, что к 50-м годам ХХ века общая численность узбекской 

диаспоры в Турции составляла в среднем 20–30 тысяч человек95. Однако эти 

показатели носят относительный характер, и для дальнейшего уточнения 

демографической картины требуется сравнительно-критический анализ 

архивных документов и статистических данных. 

Решающим фактором стала профессиональная адаптация (professional 

adaptation) узбекских мигрантов в Турции. Исследования показывают, что, 

хотя мигранты изначально стремились сохранить свои традиционные 

профессии, новые социально-экономические условия и требования рынка 

вынудили их осваивать новые ремесла и специальности96. 

Среди мигрантов были широко распространены такие традиционные 

ремесла, как земледелие, ковроткачество, ювелирное, кузнечное и 

плотницкое дело. Однако из-за ограниченности земельных ресурсов и 

особенностей аграрных отношений в Турции многие узбеки начали 

осуществлять деятельность в качестве дехкан-арендаторов. 

Коммерческая деятельность заняла ведущее место в экономической 

жизни узбекской диаспоры. Они активно участвовали не только на 

внутренних рынках, но и в международных торговых сетях. Торговые 

отношения поднялись с уровня простого обмена до современных 

экономических форм, таких как логистика, маркетинг (реклама) и снабжение. 

Создание частных компаний еще больше укрепило социальный статус 

диаспоры в турецком обществе. 

Научно-просветительская деятельность узбекских мигрантов в Турции 

 
94 Andican, A. Ahat. Cedidizmden Bağımsızlığa Hariçte Türkistan Mücadelesi / A. Ahat Andican. – İstanbul : Emre 

Yayınları, 2020. – 308 s. 
95 O‘zR MDA. R-2822-fond, 1-ro‘yxat, 89-yig‘ma jild, 111-varaq; 88-yig‘ma jild, 40-varaq. 
96 Ҳайитов Ш.А. “Ўзбек муҳожирлиги тарихи (1917-1991)”. – Тошкент: ABU Matbuot-Konsalt, 2008. – Б. 115. 
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является объектом отдельного исследования. Интеллектуальное ядро 

диаспоры составили студенты, направленные на обучение за границу по 

линии правительства Туркестана в 1922–1923 годах и оставшиеся в Турции в 

силу политической ситуации. Из числа представителей этой группы выросли 

доктора наук, профессора и преподаватели престижных вузов. Их научная и 

педагогическая деятельность сыграла фундаментальную роль в повышении 

социокультурного авторитета узбекской диаспоры в Турции. 

Деятельность узбекской миграционной интеллигенции в Турции 

характеризуется не только академическими достижениями, но и 

систематизацией и популяризацией национальной идеи. В частности, 

созданная ученым-социологом Тахиром Чагатаем (1902–1984) семитомная 

«Библиография Туркестана» (под рубрикой «Красный империализм») 

считается крупнейшим библиографическим памятником туркестановедения в 

эмиграции. Также о значительном интеллектуальном авторитете диаспоры 

свидетельствует тот факт, что написанные им учебники по социологии на 

протяжении многих лет использовались в системе высшего образования 

Турции. 

Весом вклад узбекских мигрантов и в прикладных сферах: в 

животноводстве в результате селекционной работы узбекских специалистов 

создание в Турции породы племенных баранов «квиржак» способствовало 

повышению экономической эффективности97. 

В 1950–1960-х годах традиционные механизмы сохранения 

национальной идентичности среди узбеков Турции приобрели 

институциональный характер. В частности, характерные для узбекского 

народа собрания, такие как «гап», «гаштак», «жура», в условиях миграции 

превратились в центры социальной интеграции и национального воспитания. 

На этих собраниях была налажена практика коллективного чтения 

литературы на узбекском языке, прослушивания национальной музыки и 

обучения подрастающего поколения на родном языке98. В этот период возник 

ряд организаций антисоветской направленности. Важными 

организационными структурами считаются отдел «Хакикатчилар» 

(«Правдисты»), действовавший в Стамбуле и Адане, а также «Общество 

туркестанцев» в Адане (председатель Б. Ходжанд) 99 . Согласно архивным 

документам, «Общество Аданы» под руководством Абдулхамида Кочара 

было одним из самых мощных центров, объединявших мигрантов со всей 

Средней Азии100. Эти организации имели свои отделения в 39 городах Турции 

и сотрудничали с такими структурами, как «Общество борьбы с 

коммунизмом» в Измире 101 . В Адане после Второй мировой войны был 

создан «Турк мужохидлар даргаси» (Союз воинов-турков), который 

возглавляли бывшие руководители Национально-освободительного движения 

 
97 Ирисов А. Ватан меҳри. Гулистон; 1995, – №4. – 45 б. 
98 O‘zR MA, R-2822-fond, 1-ro‘yxat, 8- yig‘ma jild, 89-varaq. 
99 O‘zR MA, R-2822-fond, 1-ro‘yxat, 8- yig‘ma jild, 96-varaq. 
100 O‘zR MA, R-2822-fond, 1-ro‘yxat, 8- yig‘ma jild, 126-127 varaqlar. 
101 O‘sha manba. 127-varaqlar. 
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Шермухаммадбек и Пурмухаммадбек. Члены союза в праздничные дни 

проводили уличные шествия с лозунгами о национальной независимости102. 

Турецкое правительство выделило для членов союза специальные здания 

в городах Стамбул, Адана и Измир, а также ежегодно оказывало 

материальную помощь в размере 100 тысяч лир 103 . Хотя после смерти 

Шермухаммадбека (1970 г.) роль этого союза снизилась, его духовное 

наследие на протяжении длительного времени оказывало влияние на 

деятельность диаспоры104. 

Узбеки, переселившиеся в Турцию в 1980-х годах, наряду с достижением 

экономической независимости, сумели сохранить узбекский язык, традиции и 

национальные ценности. Рост их демографического и экономического 

авторитета в Турции служит важным фактором не только успешной 

адаптации, но и социально-политической стабильности узбекской диаспоры в 

стране. 

Социальный состав узбеков Турции разнообразен, в основном они 

представляют средний класс. Весомое место среди представителей диаспоры 

занимают субъекты малого и среднего бизнеса, в частности, владельцы 

частных предприятий, сферы торговли и услуг (гостиничный бизнес, 

общественное питание). В результате трудолюбия и экономической гибкости 

узбекских мигрантов наблюдалось, как многие наемные работники за 

короткий срок поднимались до уровня частных собственников и 

инвесторов105. 

В исследуемый период из среды узбекских мигрантов сформировался 

слой высококвалифицированной интеллигенции (профессора, доктора наук, 

медицинские работники, архитекторы), внесший огромный вклад в науку, 

образование и культуру Турции. В частности, академическая деятельность в 

турецких университетах бывших студентов, обучавшихся в Германии, 

продемонстрировала интеллектуальный потенциал узбекской диаспоры на 

международном уровне. Реформы, осуществленные Ататюрком, проявились 

для узбекских мигрантов в Турции не только как изменение внешнего облика, 

но и как «трансформация образа мышления»106. 

Узбеки, переехавшие из Афганистана (волна 1982 года), изначально 

проявили себя как умелые дехкане и животноводы в таких регионах, как 

Шанлыурфа и Хатай. Однако к концу XX – началу XXI века в результате 

процессов урбанизации и социальной мобильности число представителей 

аграрного сектора сократилось, и наметилась тенденция их перехода в сферы 

промышленности, техники и обслуживания (электрики, слесари, мастера). 

Компактное проживание и экономическая активность общин способствуют 

устойчивому сохранению их этнической и лингвистической идентичности. 

 
102 O‘zR MA, R-2822-fond, 1-ro‘yxat, 8- yig‘ma jild, 9-varaq. 
103 O‘zR MA, R-2822-fond, 1-ro‘yxat, 8- yig‘ma jild, 127-varaqlar. 
104 O‘zR MA, R-2822-fond, 1-ro‘yxat, 8- yig‘ma jild, 127-128-varaqlar. 
105  Kirişci K. Settlement of Turkic-speaking groups as “Settled Nomads” in Turkey // International Migration 

Review. 1996. Vol. 30. – No. 2. – P. 490-492. 
106 Çelebi E. Atatürk ve Türk Dünyası // Kastamonu Eğitim Dergisi. 2010. Vol. 18. – No. 1. – S. 206. 
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Исследования показали, что узбеки Турции обладают высокой правовой 

культурой. Отсутствие случаев нищенства или социальной нищеты среди 

представителей диаспоры, а также строгое соблюдение законов Турции 

свидетельствуют об их духовной целостности. Согласно архивным данным, 

минимальный уровень преступности или судебных разбирательств среди 

узбеков во второй половине ХХ века (всего два случая) подтверждает 

моральную устойчивость общины. 

Эмигрантские организации (ТМБ, Общество туркестанцев и др.), а также 

традиционные социальные институты («гап», «гаштак») выполняли роль 

стратегического механизма сохранения национальной идентичности 

узбекского народа. Тысячи писем, хранящихся в архивных фондах, являются 

важными источниками, доказывающими бесконечную тоску мигрантов по 

Узбекистану, их преданность родственным узам и преемственность идей 

национальной независимости между поколениями. 

Узбекская диаспора в Турции благодаря своим социально-

экономическим успехам и интеллектуальному авторитету не только 

интегрировалась в свою новую родину, но и стала прочным духовным мостом 

народной дипломатии между Узбекистаном и Турцией. 

Во втором параграфе данной главы, озаглавленном «Занятия узбеков 

(туркестанцев) в Турции и их отношение к Узбекистану», проанализированы 

экономическая деятельность, профессиональная адаптация представителей 

диаспоры, а также их духовно-культурные связи с исторической Родиной. В 

нем освещены этапы перехода мигрантов от традиционного 

ремесленничества к современному предпринимательству, механизмы 

сохранения национальной идентичности, а также динамика новых 

отношений, сформировавшихся по отношению к Узбекистану после 

обретения независимости. Профессиональная деятельность и занятия 

узбекских (туркестанских) мигрантов в Турции являются важными 

факторами, обеспечивающими социально-экономическую интеграцию 

узбекской диаспоры. В данном разделе проводится научный анализ 

профессиональной структуры, экономической активности мигрантов и их 

роли в сохранении национальной идентичности. Исследования показывают, 

что хотя узбекские мигранты в Турции изначально занимались традиционным 

ремесленничеством и земледелием, ко второй половине ХХ века они широко 

перешли в сферы торговли, промышленности и обслуживания. 

Профессиональная адаптация мигрантов проходила в следующие этапы: 

если в первые годы сохранялись традиционные ремесла (ковроткачество, 

ювелирное, плотницкое дело), то позже, в результате урбанизации и 

экономической модернизации, мигранты перешли к частному 

предпринимательству. В частности, созданные узбеками в таких городах, как 

Стамбул и Адана, малые торговые предприятия и пункты общественного 

питания обеспечили экономическую независимость диаспоры107. 

 
107 Ҳайитов Ш.А. Ўзбек муҳожирлиги тарихи (1917-1991). – Тошкент: ABU Matbuot-Konsalt, 2008. – Б. 115. 
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Занятия узбеков в Турции проявлялись в основном в следующих сферах: 

Аграрный сектор: узбеки, проживающие в провинциях Шанлыурфа и 

Хатай, занимались земледелием и животноводством. Развивая овощеводство 

и скотоводство на землях, выделенных государством, они обеспечивали 

местные рынки продукцией108. 

Ремесленничество и промышленность: в Газиантепе широко 

распространены кожевенное дело и глазурование. Мигранты освоили такие 

профессии, как слесарь, электрик и мастер, осуществляя деятельность на 

малых предприятиях109. 
Коммерция и сфера услуг: узбеки активны в сферах торговли, гостиничного 

бизнеса и общественного питания. Они достигли экономической стабильности, 

организовав международные цепочки поставок. 

Отношение узбеков к Узбекистану сформировалось в духе сохранения 

национальной идентичности и патриотизма. Мигранты стремились 

поддерживать культурно-социальные связи с Узбекистаном, передавая 

национальное наследие последующим поколениям через празднование 

национальных праздников, обучение на узбекском языке и чтение литературы110. 

Архивные письма показывают, что мигранты сохранили тоску по родине и идеи 

национальной независимости111. 

Организации диаспоры (например, «Общество культуры и социальной 

помощи туркестанцев») выступали посредниками в укреплении отношения 

мигрантов к Узбекистану. Через культурные проекты они пропагандировали 

общность культуры тюркских народов 112 . После обретения независимости 

узбекско-турецкое сотрудничество усилилось, и диаспора стала играть важную 

роль в народной дипломатии113. 

Занятия узбеков в Турции и их отношение к Узбекистану проявляют их 

двойственную идентификацию: верность новой родине наряду с сохранением 

духовной связи с исторической родиной. Это обстоятельство обеспечивает 

социальную стабильность и культурное богатство диаспоры. 

В третьей главе диссертации проанализирован вопрос «Изменения, 

произошедшие у узбеков Турции, и отношение руководства страны к узбекам-

мигрантам». Трансформационные процессы узбекской (туркестанской) 

диаспоры в Турции по миграционной хронологии и этнико-социальному 

происхождению делятся на пять основных групп: историко-религиозная группа 

(XVI – начало XX вв.)114, военно-интеллектуальная группа (1940–1950-е гг.)115, 

 
108  Afgan Türklerinin Türkiye’ye göçü: Ankara (A.A.). 2011. 15-avgust. – URL: https://t24.com.tr/haber/afgan-

turklerinin-turkiyeye-gocu-ankara-aa,162444 (Murojaat qilingan sana: 20.08.2025). 
109 O‘zR MA, R-2822-fond, 1-ro‘yxat, 89-yig‘ma jild, 85–86-varaqlar. 
110 Anqarada Alisher Navoiy adabiy merosini o‘rganishga bag‘ishlangan xalqaro anjuman o‘tkazildi [Электронный 

ресурс] // TRT Uzbek. 2021. 21-may. – URL:https://www.trt.net.tr/uzbek/turkdunyosi/2021/05/21/1234567890-

1643039 (Murojaat qilingan sana: 04.06.2024). 
111 O‘zR MA, R-2822-fond, 1-ro‘yxat, 71-yig‘ma jild, 19-20-varaq. 
112 Türkistanlılar Kültür ve Sosyal Yardım Derneği– URL: https://turkistanlilardernegi.com/hakkimizda/ (Murojaat 

qilingan sana: 12.05.2024). 
113 Bayraktar, Z. Sosyo-Kültürel ve Ekonomik Bağlamda Türkiye-Özbekistan Stratejik İlişkileri Üzerine Değişim ve 

Fırsatlar// Altay Stratejik Araştırmalar Dergisi. 2025. – № 7. – B. 55-62. 
114  İbrahimli D. İstanbul tekkelerinin kültürel hayata etkileri (Özbek tekkeleri örneğinde). Yüksek Lisans Tezi. 

İstanbul Üniv., 2022. – S. 45. 

https://t24.com.tr/haber/afgan-turklerinin-turkiyeye-gocu-ankara-aa,162444
https://t24.com.tr/haber/afgan-turklerinin-turkiyeye-gocu-ankara-aa,162444
https://www.trt.net.tr/uzbek/turkdunyosi/2021/05/21/1234567890-1643039
https://www.trt.net.tr/uzbek/turkdunyosi/2021/05/21/1234567890-1643039
https://turkistanlilardernegi.com/hakkimizda/
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первая волна афганской миграции (1920–1940-е гг.), современная волна 

афганской миграции (после 1982 г.), мигранты периода независимости (после 

1991 г.). 

В первом параграфе данной главы, озаглавленном «Анализ 

трансформационных процессов у узбеков Турции», проведен системный анализ 

изменений в образе жизни и общественном сознании представителей диаспоры. 

В нем научно обоснованы трансформация традиционных национальных 

ценностей под влиянием современной среды и тенденции сохранения узбекской 

национальной идентичности. 

Лингвистическая картина диаспоры начала формироваться с середины ХХ 

века, когда в результате смешения ферганского, ташкентского, самаркандского и 

бухарского говоров возникла специфическая лингвистическая форма, 

называемая «узбекским языком мигрантов» (muhojir o‘zbekchasi)116. Языковые 

трансформации (переход диалектных форм в литературную норму, влияние 

языков дари и фарси) наблюдаются наряду с морфологическими изменениями117. 

Сохранение родного языка признается основным условием национальной 

идентификации, и внутри диаспоры происходят два противоположных процесса: 

адаптация к местной среде и защита культурного наследия118. Представители 

старшего поколения запрашивали духовно-методическую помощь из 

Узбекистана для сохранения национальных особенностей у молодежи119. 

В культурно-психологической трансформации важную роль сыграли 

личные инициативы (деятельность Абдуллы Куёша 120 , переиздание романа 

«Минувшие дни» Джурой Кари Бутакузом121) и сакрализация символических 

предметов, привезенных с Родины (хранение фарфоровых чаш в качестве 

оберегов)122. 

Через семейные институты (культура плова, узбекский ковер) 

сформировалась гибридная этническая идентичность123. На основании закона № 

2641 от 1982 года был определен правовой статус мигрантов, уравнены 

имущественные права женщин 124 . Многоэтапная миграционная траектория 

(Узбекистан → Афганистан → Пакистан → Турция) усилила в речи пласты 

языков дари и пушту. 

Исследование сообщества Овакент в 2020 году подтвердило стратегию 

сбалансированного билингвизма: передача родного языка – 3,87 балла, его роль 

в повседневном общении – 3,50 балла (по шкале Ликерта)125 . Однако среди 

молодого поколения усиливается риск языкового сдвига и ассимиляции. 

Несмотря на наблюдаемую в диаспоре чрезмерную пышность обрядов, 

такие качества, как взаимное доверие, честность и крайне низкий уровень 

 
115 Tolkun, S. Türkiye’deki Özbeklerin dil özellikleri. Türk Dilleri Araştırmaları, 2010. – № 20. – S. 214. 
116 O‘sha manba. … 2010. – S. 219. 
117 Tolkun, S. Türkiye’deki Özbeklerin dil özellikleri. Türk Dilleri Araştırmaları, 2010. – № 20. – S. 213–223. 
118 Эгамқул М., Хўжа Т. Мен Ватанда эмасман… // Муносабат. 1990. 30 ноябрь. 
119 OʻzR MA, R-2661-fond, 1-ro‘yxat, 256-yig‘ma jild, 201–202-varaqlar. 
120 O‘sha manba. …201–202-varaqlar. 
121 OʻzR MA, R-2661-fond, 1-ro‘yxat, 106-yig‘ma jild, 41-varaq. 
122 Усманов, И. Дўстлик – миллат танламас // Коммуна (Фарғона). 1990. – № 1. 
123 Cengiz, A.K. & Türkan, H.K. … folklor/edebiyat, 2019. 
124 Türkiye Cumhuriyeti. Kanun No: 2641. Resmî Gazete, 1982. 
125 Bosnalı, S. et al. Özbek Göçmenlerin Dilsel Uyum Stratejileri. HUMANITAS, 2020. – S 15. 
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преступности (всего 2 негативных сообщения в СМИ за 1930–1980-е годы), 

свидетельствуют о моральной устойчивости126. 

Во втором параграфе данной главы, озаглавленном «Отношение 

государственных и правительственных деятелей Турецкой Республики к 

узбекским мигрантам», проанализирована социально-правовая политика 

политической элиты и государственных деятелей страны в отношении узбекской 

диаспоры. В нем на основе архивных документов освещены материальная и 

духовная помощь, оказанная на государственном уровне, а также принятые 

решения по размещению мигрантов. 

В период правления Мустафы Кемаля Ататюрка (1923–1938) проводилась 

политика благосклонности по отношению к мигрантам. На основании закона № 

2525 «О фамилиях» от 21 июня 1934 года узбекская интеллигенция приняла 

турецкие фамилии (например, Окай, Октай, Чагатай) 127 . Зная о тяжелом 

положении туркестанских мигрантов в Афганистане, Ататюрк выдвинул послу 

Афганистана решительное требование: «Если в вашей стране нет места для 

туркестанских мигрантов, передайте их нам»128. 

В конце 1930-х годов из-за международной политической ситуации 

давление на лидеров миграции усилилось. Ахмед Заки Валиди Тоган был 

освобожден от должности в университете и подвергся преследованиям по 

обвинению в пантюркизме 129 , Усман Ходжа Пулатходжаев был выслан из 

страны, а деятельность Национального единства Туркестана была запрещена130. 

После Второй мировой войны, в период правления Исмета Инёню (1948–

1949), начался процесс приема бывших советских военнопленных и членов 

Туркестанского легиона131. В 1952–1954 годах узбекским семьям, прибывшим 

через Афганистан, были предоставлены льготы: земля, скот и освобождение от 

налогов на 5 лет. 

Афганская война 1979–1989 годов вызвала новую волну миграции. На 

основании закона № 2641 от 17 марта 1982 года мигранты принимались в 

статусах «искан» (расселяемые государством) и «сарбаст» (свободные) 132 . В 

периоды правления Тургута Озала и Сулеймана Демиреля Узбекистан 

признавался «Ота ватан» (Родиной отцов). В 2018 году Реджеп Тайип Эрдоган в 

своем выступлении в Олий Мажлисе Узбекистана наизусть процитировал 

стихотворение Чулпана «Туфон», подчеркнув духовную близость двух стран. 

Таким образом, турецкое правительство и государственные деятели проявляли 

теплое и справедливое отношение к узбекам-мигрантам. 

 

 

 

 
126 Ота Турк Р. (Раупов Р.) "Ватан" дея ватансиз ўтдик… // Халқ сўзи. 1991. 25 январь. 
127 Turkiya Respublikasi. Soyadı Kanunu. Kanun No: 2525. Qabul qilingan sana: 21-iyun 1934. Resmî Gazete, Sayı: 

2741, 2 iyul 1934. 
128 Саид Мубаширхон Косоний. Хотиралар // Дунё. Тошкент 1993. – № 1. – Б. 28. 
129 Togan, A. Zeki Velidi. Hatıralar: 1890–1945. – İstanbul: Dergâh Yayınları, 1969. – S. 450–452. 
130 Маҳмудов, А. М. Усмонхўжа Пўлатхоʻжаевнинг ижтимоий-сиёсий фаолияти: автореферат дисс. (PhD). – 

Фарғона, 2022. 
131 Hayit B. Basmacılar: Türkistan Millî Mücadele Tarihi (1917–1934). – Ankara: 1997. – S. 264–266. 
132 Türkiye Cumhuriyeti. Kanun No: 2641. Resmî Gazete, Sayı: 17638, 19 mart 1982. 
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ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

В результате исследования истории формирования, этапов и современного 

состояния узбекской (туркестанской) диаспоры в Турции были сделаны 

следующие научные выводы: 

1. Формирование узбекской диаспоры в Турции охватывает многовековой 

исторический период. Установлено, что в эпоху Османской империи процессы 

миграции из Туркестана на эти территории происходили преимущественно под 

влиянием таких социально-культурных факторов, как торговля, получение 

образования, суфийские связи и совершение хаджа. Начиная с XV–XVI веков, 

Стамбул стал основным транзитным и жилым центром для выходцев из 

Туркестана, направлявшихся к святыням. 

2. С XVI века «Узбекские такья» (Özbekler tekkeleri), основанные шейхами 

и мюридами тариката Накшбандия в крупнейших городах Турции (Стамбул, 

Адана, Бурса, Конья), выполняли для мигрантов роль не только религиозных 

обителей, но и центров социальной защиты и адаптации. Эти такья послужили 

фундаментом для обеспечения соотечественников жильем, питанием и их 

интеграции в местную среду. 

3. В XVIII – первой половине XIX века процессы переселения протекали на 

основе статуса халифа османских султанов в исламском мире и религиозно-

мазхабной близости (суннизм). Обосновано, что в результате установления 

дипломатических связей и обмена посольствами с ханствами Туркестана 

правовой и социальный статус узбеков-мигрантов последовательно укреплялся. 

4. В начале XX века (1908–1914 гг.) социально-политические реформы в 

Турции (движение младотурок) усилили приток представителей джадидизма и 

интеллектуальной молодежи Туркестана. Проанализировано, что обучение 

десятков студентов при поддержке благотворительных фондов Стамбула и 

местных туркестанских инвесторов привело к формированию 

интеллектуального слоя диаспоры в будущем. 

5. Политическая миграция советского периода (1917–1991 гг.): самые 

крупные и сложные волны узбекской диаспоры в Турции пришлись на период 

установления советского режима, поражения движения «басмачества» 

(национально-освободительного движения), земельно-водных реформ и 

репрессий 1930-х годов. Также социальный состав диаспоры 

диверсифицировался за счет военнопленных и легионеров периода Второй 

мировой войны, нашедших убежище в Турции. 

6. В 1950–1980-х годах политика турецкого правительства по приему 

тюркоязычных мигрантов (göçmen) и наделению их имуществом (например, 

узбеки, переселенные из Афганистана в 1982 году) способствовала численному 

росту диаспоры. Войны на Ближнем Востоке и советско-афганская война также 

послужили стимулом для транзитной миграции узбеков через Турцию в Европу 

и США. 

7. На сегодняшний день узбеки в Турции в основном заняты в сферах 

малого и среднего предпринимательства, услуг (туризм, гостиничный бизнес, 

логистика), банковском и финансовом секторах. Появление среди последующих 

поколений высококвалифицированных врачей, инженеров, профессоров и даже 
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представителей органов государственного управления свидетельствует об их 

высоком уровне социальной мобильности. 

8. Анализ архивных документов и полевых материалов показал, что, 

несмотря на наличие различных данных о численности узбеков в Турции (от 90 

до 150 тысяч), число постоянно проживающих лиц, осознающих свою 

узбекскую национальную идентичность, составляет примерно 70–75 тысяч 

человек. Расхождения в цифрах объясняются записями в паспортах (указание 

«туркестанец» или «турок») и миграционной динамикой. 

9. На протяжении многих лет мигранты применяли внутренние «неписаные 

законы» (семейная языковая среда, частное репетиторство, чтение книг на 

узбекском языке) для сохранения родного языка, традиционных семейных 

ценностей и национальной кухни. Местная пресса и культурные объединения 

служили основными средствами пропаганды в этом процессе. 

10. К началу XXI века в диаспоре наблюдается усиление 

трансформационных процессов. У последующих поколений усиливается 

приоритетность турецкого и английского языков, наблюдаются межэтнические 

браки и культурная дифференциация. В то же время новая волна миграции из 

Узбекистана в годы независимости играет важную роль в «обновлении» 

языковой и культурной среды диаспоры, а также в укреплении связей с Родиной. 

11. В настоящее время общества узбеков (туркестанцев), действующие в 

таких городах, как Стамбул, Адана, Анкара, являются основными платформами, 

объединяющими диаспору. Совместное празднование национальных праздников 

(Навруз, День Независимости) и религиозных обрядов остается важным 

фактором обеспечения этнической целостности узбекской диаспоры в Турции и 

передачи культурного наследия будущим поколениям. 

На основании результатов исследования разработаны следующие 

предложения и рекомендации: 

На основе проведенного анализа, в целях изучения истории, культуры и 

современного состояния узбекской диаспоры в Турции, а также содействия 

сохранению её культурного наследия, выдвигаются следующие предложения и 

рекомендации: 

1. Проведение специализированных исторических исследований: 

необходимо в рамках самостоятельных научных изысканий изучить историю 

узбекских такья (обителей) накшбандийского тариката в Турции, деятельность 

узбекских ученых, внесших вклад в турецкую науку, а также функционирование 

национальных объединений, обществ и печатных органов туркестанских 

узбеков. 

2. Публикация объектов культурного наследия: рекомендуется 

рассматривать культуру узбеков Турции как составную часть общенациональной 

узбекской культуры и издавать по этой теме монографии, брошюры и научные 

статьи. 

3. Создание электронного ресурса: разработать специализированный веб-

сайт (портал) для сбора и систематизации всех имеющихся данных, материалов 

и результатов исследований по данной тематике. 

4. Внедрение в учебные программы: использовать материалы диссертаций 

и научных работ по этой теме при разработке учебных планов и спецкурсов, 
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таких как «История мировой миграции» и «История миграции народов 

Узбекистана», в средних и высших учебных заведениях. 

5. Организация научно-практических форумов: провести международную 

научно-практическую конференцию на тему «Узбеки в Турции: история и 

современность» с участием турецких и узбекских ученых, а также 

общественных деятелей. 
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INTRODUCTION (Abstract of the PhD thesis) 
The aim of the research is to provide a scientific analysis of the historical stages 

of development of the Uzbeks in the Republic of Turkey and the transformational 

processes that have occurred within them. 

The object of the research is defined as the history of the Uzbeks in the 

Republic of Turkey, their lifestyle at the current stage, their participation in the 

development of the state and society, and their attitudes towards Uzbekistan. 

The scientific novelty of the research is as follows: 

it has been substantiated that the formation of the Uzbek (Turkestani) 

communities in Turkey began in the 16th century, and they settled in the territory of 

this country in several historical stages under the influence of social, economic, 

religious, and political factors. In particular, it has been proved that the process 

consists of the first stage (16th century – early 20th century) as a period of religious-

educational and diplomatic relations; the second stage (1920–1939) as a period of 

political-repressive migration and the formation of the Republic of Turkey; the third 

stage (1945–1952) as post-war economic and legal settlement; the fourth stage (1953–

1989) as regional crises and the formation of ethnic enclaves; and the fifth stage (from 

1991 to the present) as the period of independence and institutional systematization; 

it has been revealed that migrant Uzbeks in Turkey are spread across almost all 

provinces and cities of the country, with large communities formed especially in major 

centers such as Istanbul, Adana, Antakya, Şanlıurfa, Izmir, Ankara, Konya, and 

Mersin, and that they have institutionalized themselves through their national 

associations, organizations, and press organs; 

the contribution of prominent state and public figures such as Mehmet Akif 

Ersoy and Ahad Andijan, as well as outstanding professors and doctors of science such 

as Ahmadjan Ibrahim Okay, Ibrahim Yarkin, Saidali Ankara, Ahmad Naim Oktam, 

Tahir Chagatay, Timur Khoja, Orhon Kavunju, Solih Ekinqul, and Mejideddin Deli, 

who have emerged from among the Uzbeks in Turkey over the years, to the 

development of Turkey's economy, science, and culture has been substantiated; 

it has been proved that the Uzbek communities in Turkey preserved the Uzbek 

language, national customs and traditions, and the Uzbek lifestyle relatively stably for 

a long time, while at the same time, transformation and assimilation (Turkification) 

processes have been observed among subsequent generations. 

Implementation of the research results. Based on the scientific conclusions 

and proposals of the dissertation for the degree of Doctor of Philosophy (PhD) in 

historical sciences on the topic “Formation, Historical Stages and Current State of the 

Uzbek (Turkestani) Diaspora in Turkey: A Historical Analysis (16th – early 21st 

Centuries)”: 

the conclusions regarding the settlement of Uzbek (Turkestani) communities in 

Turkey during five historical stages (religious-educational and diplomatic relations, 

political-repressive migration and the formation of the Republic, post-war economic 

and legal settlement, regional crises and the formation of ethnic enclaves, the period of 

independence and institutional systematization) from the 16th to the early 21st 

centuries, their establishment as large communities in strategic centers such as 

Istanbul, Adana, Izmir, Ankara, Konya, and Hatay (Ovakent), and the institutional 

strengthening of their national associations were utilized in the promotional activities 
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of the Republican Center for Spirituality and Enlightenment (Certificate of the 

Institute for Social and Spiritual Research under the Republican Center for Spirituality 

and Enlightenment, No. 10/603 dated September 23, 2025). These scientific 

conclusions served as a primary source in communicating the rich historical heritage 

of our compatriots abroad to the general public; 

the substantiation of the contribution made by prominent state and public figures 

(Mehmet Akif Ersoy, Ahad Andijan) and representatives of science (Ahmadjan 

Ibrahim Okay, Ibrahim Yarkin, Saidali Ankara, Ahmad Naim Oktam, Tahir Chagatay, 

Timur Khoja, Orhon Kavunju, Solih Ekinqul, Mejideddin Deli, Nurettin Hatunoglu) to 

the development of Turkey's economy, science, and culture, and the proof of natural 

assimilation processes among subsequent generations alongside the preservation of 

language and traditions by Uzbek communities, were utilized in the promotional 

activities of the Republican Center for Spirituality and Enlightenment aimed at 

educating youth in the spirit of patriotism (Certificate of the Institute for Social and 

Spiritual Research under the Republican Center for Spirituality and Enlightenment, 

No. 10/603 dated September 23, 2025). The results served to shape feelings of national 

pride and honor in the hearts of the youth; 

the information regarding the enrichment of the theoretical foundations for 

improving mutual relations with the Uzbek diaspora in Turkey, defining the strategic 

goals of friendship societies and national cultural centers in Uzbekistan, and creating a 

scientific-historical foundation for their support was used in shaping the scripts for the 

“Abadiyat Oralab” (Across Eternity) program of the “O‘zbekiston tarixi” (History of 

Uzbekistan) channel of the National Television and Radio Company of Uzbekistan 

(Reference of the “O‘zbekiston” TV and Radio Channel State Institution of the MTRK 

of Uzbekistan, No. 02-31-1857 dated April 4, 2024). Consequently, these materials 

served to strengthen historical friendship ties with foreign countries, particularly 

Turkey, and to explain the cultural-educational proximity between the two peoples on 

a scientific basis; 

the practical significance of the research results is determined by their application 

in the development of state programs aimed at strengthening interethnic relations, and 

in the preparation of special courses, textbooks, and study guides for the subject “The 

Newest History of Uzbekistan” for higher and secondary specialized educational 

institutions. The scientific conclusions put forward in the dissertation served as a 

scientific-methodological source for practical measures aimed at developing public 

diplomacy and cultural ties (Reference of the “O‘zbekiston” TV and Radio Channel 

State Institution of the MTRK of Uzbekistan, No. 02-31-1857 dated April 4, 2024). 

This has enabled the expansion of public knowledge about the migration history and 

ethno-cultural transformation of the Uzbek people. 

The outline of the thesis. The dissertation consists of an introduction, three 

chapters, a conclusion, a list of references and sources, and appendices. The total 

volume of the main text of the dissertation is 131 pages. 

. 
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